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Asylgesetz
(AsylG)
vom 26. Juni 1998 (Etat le...)
Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgemedsaft,
gestutzt auf Artikel 121 Absatz 1 der Bundesveriags
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates 26nMai 2010,
nach Einsicht in die Zusatzbotschaft des Bundessaim 23. September 2011,
beschliesst:
1. Kapitel: Grundsatze
Art. 1 Gegenstand
Dieses Gesetz regelt:

a. die Asylgewahrung und die Rechtsstellung declilinge in der Schweiz;

b. den vorubergehenden Schutz von Schutzbedirfiigder Schweiz und deren

Ruckkehr.

Art. 2 Asyl

! Die Schweiz gewahrt Fliichtlingen auf Gesuch higlAmnassgebend ist dieses Gesetz.

2 Asyl umfasst den Schutz und die RechtsstellurgPairsonen aufgrund ihrer Fliichtlingsei-
genschaft in der Schweiz gewahrt werden. Es schlidas Recht auf Anwesenheit in der
Schweiz ein.

Art. 3 Fltchtlingsbegriff
! Fliichtlinge sind Personen, die in ihrem Heimatstazr im Land, in dem sie zuletzt wohn-
ten, wegen ihrer Rasse, Religion, Nationalitat, ehdyigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe oder wegen ihrer politischen Anschauungestleaften Nachteilen ausgesetzt sind
oder begriindete Furcht haben, solchen Nachteilegesetzt zu werden.
2 Als ernsthafte Nachteile gelten namentlich die&Bedung des Leibes, des Lebens oder der
Freiheit sowie Massnahmen, die einen unertragligsichischen Druck bewirken. Den frau-
enspezifischen Fluchtgriinden ist Rechnung zu tragen
nst-
sge-
ber
e.
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* Keine Fliichtlinge sind Personen, die Griinde gdlterachen, die wegen ihres Verhaltens
nach der Ausreise entstanden sind und die wedeairAcis noch Fortsetzung einer bereits im
Heimat- oder Herkunftsstaat bestehenden Uberzeugdeg Ausrichtung sind. Vorbehalten

bleibt das Abkommen vom 28. Juli 1951 Uber die Resthllung der Flichtlinge (Flicht-

lingskonvention).

Art. 4 Gewaéhrung vorubergehenden Schutzes

Die Schweiz kann Schutzbedurftigen fur die Dauaeeschweren allgemeinen Geféhrdung,
insbesondere wahrend eines Krieges oder Blrgedgisgwie in Situationen allgemeiner
Gewalt, voribergehenden Schutz gewahren.

Art. 5 Ruckschiebungsverbot

! Keine Person darf in irgendeiner Form zur Ausréeisein Land gezwungen werden, in dem
ihr Leib, ihr Leben oder ihre Freiheit aus einenui@ nach Artikel 3 Absatz 1 gefahrdet ist
oder in dem sie Gefahr lauft, zur Ausreise in @lclses Land gezwungen zu werden.

2 Eine Person kann sich nicht auf das Riickschielwengst berufen, wenn erhebliche Griinde
fur die Annahme vorliegen, dass sie die SichertheitSchweiz gefahrdet, oder wenn sie als
gemeingefahrlich einzustufen ist, weil sie wegeresibesonders schweren Verbrechens oder
Vergehens rechtskraftig verurteilt worden ist.

Art. 6 Verfahrensgrundsatze

Verfahren richten sich nach dem Bundesgesetz vonD2@ember 1968 Uber das Verwal-
tungsverfahren (Verwaltungsverfahrensgesetz), demv&ltungsgerichtsgesetz vom 17. Juni
2005 und dem Bundesgerichtsgesetz vom 17. Juni 200&isdas vorliegende Gesetz nichts
anderes bestimmt.

2. Kapitel: Asylsuchende
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 6a Zustéandige Behorde

! Das Bundesamt fiir Migration (BFM) entscheidet iBewahrung oder Verweigerung

des Asyls sowie Uber die Wegweisung aus der Schweiz

2 Der Bundesrat bezeichnet Staaten, in denen néménsEeststellungen:
a. Sicherheit vor Verfolgung besteht, als sichégenat- oder Herkunftsstaaten;
b. effektiver Schutz vor Ruckschiebung im Sinne vatikel 5 Absatz 1 besteht,

als sichere Drittstaaten.
3 Er Giberpriift die Beschliisse nach Absatz 2 pembdis

Art. 7 Nachweis der Fluchtlingseigenschaft

! Wer um Asyl nachsucht, muss die Fliichtlingseigeagcnachweisen oder zumindest
glaubhaft machen.

“ Glaubhaft gemacht ist die Fluichtlingseigenschaénn die Behorde ihr Vorhandensein mit
uberwiegender Wahrscheinlichkeit fiir gegeben halt.

% Unglaubhaft sind insbesondere Vorbringen, die @entlichen Punkten zu wenig begriindet
oder in sich widersprichlich sind, den Tatsachehtnéntsprechen oder massgeblich auf ge-
falschte oder verfalschte Beweismittel abgestiugrden.

Art. 8 Mitwirkungspflicht
! Asylsuchende sind verpflichtet, an der Feststgllges Sachverhaltes mitzuwirken. Sie
missen insbesondere:

a. ihre ldentitat offen legen;
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b. im Empfangs- und Verfahrenszentrum Reisepapiedeldentitatsausweise ab-
geben;
bei der Anhérung angeben, weshalb sie um Aasghsuchen;
allfallige Beweismittel vollstandig bezeichnend sie unverziglich einreichen
oder, soweit dies zumutbar erscheint, sich darumtiben, sie innerhalb einer
angemessenen Frist zu beschaffen;

e. bei der Erhebung der biometrischen Daten miemrk
2 Von Asylsuchenden kann verlangt werden, firr dietSetzung fremdsprachiger Dokumente
in eine Amtssprache besorgt zu sein.
3 Asylsuchende, die sich in der Schweiz aufhaltem gerpflichtet, sich wéahrend des Verfah-
rens den Behérden von Bund und Kantonen zur Verfgqu halten. Sie missen ihre Adres-
se und jede Anderung der nach kantonalem Rechirmligen Behorde des Kantons oder der
Gemeinde (kantonale Behorde) sofort mitteilen.
3bis personen, die ohne triftigen Gruide Mitwirkungspflicht verletzen oder den Asylbeho
den wahrend mehr als 20 Tagen nicht zur Verflguelges, verzichten damit auf eine Wei-
terfihrung des Verfahrens. Deren Gesuche werdenldsrabgeschrieben. Ein neues Gesuch
kann frihestens nach drei Jahren deponiert weiderbehalten bleibt die Einhaltung der
Fllichtlingskonvention vom 28. Juli 1951.
* Nach Vorliegen eines vollziehbaren Wegweisungséeisies sind die betroffenen Personen
verpflichtet, bei der Beschaffung gultiger Reisapegpmitzuwirken.

oo

Art. 9 Durchsuchung

! Die zusténdige Behérde darf Asylsuchende, diériare Empfangs- und Verfahrenszentrum
oder in einer Privat- oder Kollektivunterkunft urgebracht sind, und ihre mitgefihrten Sa-
chen auf Reise- und Identitatspapiere sowie audlgkthe Gegenstande, Drogen und Ver-
maogenswerte unklarer Herkunft hin durchsuchen.

2 Asylsuchende diirfen nur von Personen gleicheni@astts durchsucht werden.

Art. 10 Sicherstellung und Einziehung von Dokumenten

! Das BFM nimmt die Reisepapiere und Identititsaisaweon Asylsuchenden zu den Akten.
2 Behdrden und Amtsstellen stellen zuhanden des BElepapiere, Identitdtsausweise oder
andere Dokumente sicher, wenn sie Hinweise aufldatitat einer Person, welche in der
Schweiz ein Asylgesuch eingereicht hat, geben kdnBei anerkannten Flichtlingen gilt
Absatz 5.

® Uberpriift die sicherstellende Behorde oder Amliss®@okumente nach Absatz 2 auf ihre
Echtheit hin, so ist dem BFM das Resultat diesegrpiiifung mitzuteilen.

“ Verfalschte und gefalschte Dokumente sowie ecloleuBrente, die missbrauchlich verwen-
det wurden, kénnen vom BFM oder von der Beschwaslanz eingezogen oder zuhanden
des Berechtigten sichergestellt werden.

®> passe oder Identitatsausweise, welche den in cewvedz anerkannten Fliichtlingen von
deren Heimatstaat ausgestellt wurden, sind zuhateleBFM sicherzustellen.

Art. 11 Beweisverfahren
Wird zur Ermittlung des Sachverhaltes ein Beweigreen durchgefihrt, so kdnnen Asylsu-
chende zur Beweisanordnung der Behérde nicht vgigatellung nehmen.

Art. 12 Zustelladresse

! Eine Zustellung oder Mitteilung an die letzte dhoérden bekannte Adresse von Asylsu-
chenden oder von diesen Bevoliméachtigten wird naolauf der ordentlichen siebentagigen
Abholfrist rechtsgultig, auch wenn die Betrofferaufgrund einer besonderen Vereinbarung
mit der Schweizerischen Post erst zu einem spagpunkt davon Kenntnis erhalten oder
wenn die Sendung als unzustellbar zuriickkommt.
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2 Wird die asylsuchende Person durch mehrere Betolitigte vertreten und bezeichnen
diese keine gemeinsame Zustelladresse, so stelBelorde ihre Mitteilungen der von der
glsylsuchenden Person zuerst bezeichneten bevoligtaéchPerson zu.

Art. 13 Er6ffnung und Begrindung von Verfigungen und Erdistdm

! Verfiigungen und Entscheide kénnen in geeignetdélerFéaniindlich eréffnet und summa-

risch begriindet werden.

2 Die miindliche Erdffnung ist samt Begriindung prottkisch festzuhalten. Den Asylsu-

chenden ist ein Protokollauszug auszuhandigen.

% Die zustandigen Behérden kdnnen Personen, dieaenze oder bei der Grenzkontrolle
in einem schweizerischen Flughafen um Asyl nachsu¢Art. 21-23), auch unterschriebene,
mit Telefax Ubermittelte Verfliigungen und Entschesdéffnen. Die betreffenden Personen
missen die Aushandigung der Verfigung oder de<heits schriftlich bestatigen; bleibt die

Bestatigung aus, so macht die zustandige Behosldwkhandigung aktenkundig. Artikel 11

Absatz 3 des Verwaltungsverfahrensgesetzes firelaekAnwendung. Der bevollmachtigten

Person wird die Er6ffnung bekannt gegeben.

* In anderen dringlichen Fallen kann das BFM einetdale Behorde, eine schweizerische
diplomatische Mission oder einen konsularischertd?osn Ausland (schweizerische Vertre-
tung) ermachtigen, unterschriebene, mit Telefaxmlitelte Verfligungen oder Entscheide zu
eroffnen.

® Das BFM kann Asylsuchenden, die durch eine bewhtigte Person vertreten werden,
Nichteintretensentscheide im Sinne von Artikea3bsatz 1 Buchstabe b ertffnen. Der be-
vollmachtigten Person wird die Eréffnung unverzéiglbekannt gegeben.

Art. 14 Verhaltnis zum auslanderrechtlichen Verfahren

1 Ab Einreichung des Asylgesuches bis zur Ausremehreiner rechtskraftig angeordneten
Wegweisung, nach einem Rickzug des Asylgesucheashisleur Anordnung einer Ersatz-
massnahme bei nicht durchfihrbarem Vollzug kane asylsuchende Person kein Verfahren
um Erteilung einer auslanderrechtlichen Aufenthetglligung einleiten, ausser es bestehe
ein Anspruch auf deren Erteilung.

2 Der Kanton kann mit Zustimmung des BFM einer ihatin diesem Gesetz zugewiesenen
Person eine Aufenthaltsbewilligung erteilen, wenn:

a. die betroffene Person sich seit EinreichungAdstgesuches mindestens
funf Jahre in der Schweiz aufhalt;

b. der Aufenthaltsort der betroffenen Person dehdBden immer bekannt war;
und

C. wegen der fortgeschrittenen Integration eim&riviegender personlicher
Hartefall vorliegt.

d. keine Widerrufsgrinde nach Artikel 62 des Andkrgesetzes vom

16. Dezember 2005 (AuG) vorliegen.
3 Will der Kanton von dieser Méglichkeit Gebrauchahen, so meldet er dies dem BFM un-
verzuglich.
* Die betroffene Person hat nur beim Zustimmungs¥een des BFM Parteistellung.
® Hangige Verfahren um Erteilung einer Aufenthalteiiijung werden mit dem Einreichen
eines Asylgesuchs gegenstandslos.
® Erteilte Aufenthaltsbewilligungen bleiben giiltipdi kénnen geméss den ausléanderrechtli-
chen Bestimmungen verlangert werden.

Art. 15 Interkantonale Stellen

4/36



Die Kantone kdonnen zur Erfullung der ihnen nachsele Gesetz Ubertragenen Aufgaben,
insbesondere fur die Anhorung, die Entscheidvorherg und den Vollzug der Wegweisung,
interkantonale Stellen errichten.

Art. 16 Verfahrenssprache

! Eingaben an Bundesbehérden kénnen in jeder Anatsispreingereicht werden.

2 Verfiigungen oder Zwischenverfiigungen des BFM weideder Sprache erdffnet, die am
Wohnort der Asylsuchenden Amtssprache ist.

% Das BFM kann von Absatz 2 ausnahmsweise abweigham:

a. die asylsuchende Person oder deren Rechtseerireder Rechtsvertreter ei-
ner anderen Amtssprache méchtig ist;

b. dies unter Bericksichtigung der Gesuchseingémuge der Personalsituation
vorubergehend fur eine effiziente und fristgeredBesuchserledigung erfor-
derlich ist;

C. die asylsuchende Person in einem Empfangs-Manrthhrenszentrum direkt

angehort und einem Kanton mit einer anderen Amas$igr zugewiesen wird.

Art. 17 Besondere Verfahrensbestimmungen

! Die Bestimmung des Verwaltungsverfahrensgesetzes den Fristenstillstand findet keine
Anwendung auf das Asylverfahren.

2 Der Bundesrat erlasst erganzende BestimmungendaseAsylverfahren, insbesondere um
der speziellen Situation von Frauen und Minderggmiim Verfahren gerecht zu werden.

2bis Asylgesuche von unbegleiteten Minderjahrigen wergigoritar behandelt.

% Die zustandigen kantonalen Behérden bestimmerufitiegleitete minderjéhrige Asylsu-

chende unverzuglich eine Vertrauensperson, welehendnteressen wahrnimmt fur die Dau-
er:

a. des Verfahrens am Flughafen, wenn dort entdatlevante Verfahrensschritte
durchgefuhrt werden,;
b. des Aufenthaltes in einem Empfangs- und Vedaszentrum, wenn dort tber

die Kurzbefragung gemass Artikel 26 Absatz 2 higabende entscheidrele-
vante Verfahrensschritte durchgefuhrt werden; oder
_ C. des Verfahrens nach Zuweisung in den Kanton.
3bis Bestehen Hinweise, dass eine angeblich mindegiétasylsuchende Person das Miindig-
keitsalter bereits erreicht hat, so kann das BRMAdiersgutachten veranlassen.
“ Der Bundesrat regelt den Zugang zur Rechtsberatndgvertretung in den Empfangs- und
Verfahrenszentren und Flughéafen.
® Bei der Eroffnung eines Entscheids nach ArtikelA®8atz 1, 34 oder 11t stellt das BFM
der asylsuchenden oder der von ihr bevollmachti§erson gleichzeitig die Verfahrensakten
zu, wenn der Vollzug der Wegweisung angeordnet awurd

Art. 17a Gebuhren fur Dienstleistungen

Das BFM kann Gebuhren und Auslagen fir Dienstlaggm zu Gunsten Dritter diesen in
Rechnung stellen.

Art. 17b

2. Abschnitt: Asylgesuch und Einreise

Art. 18 Asylgesuch

Jede Ausserung, mit der eine Person zu erkennéndgiss sie die Schweiz um Schutz vor
Verfolgung nachsucht, gilt als Asylgesuch.
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Art. 19 Einreichung

! Das Asylgesuch ist bei der Grenzkontrolle in eirsiweizerischen Flughafen, bei der Ein-
reise an einem gedffneten Grenziibergang oder enmeiempfangs- und Verfahrenszentrum
einzureichen.

1b's Ein Gesuch kann nur einreichen, wer sich an damsizer Grenze oder auf dem Gebiet
(2jer Schweiz befindet.

° Die Asylsuchenden werden bei der Einreichung desuéhs auf ihre Rechte und Pflichten
im Asylverfahren hingewiesen.

Art. 20

Art. 21 Asylgesuch an der Grenze, nach Anhaltung im granen Raum bei der ille-
galen Einreise oder im Inland

! Die zustandigen Behérden weisen Personen, diemaGénze oder nach Anhaltung bei der

illegalen Einreise im grenznahen Raum oder im lshlam Asyl nachsuchen, in der Regel an

ein Empfangs- und Verfahrenszentrum.

% Das BFM priift seine Zustandigkeit zur Durchfiihrutes Asylverfahrens unter Beriicksich-

tigung der Bestimmungen der Dublin-Assoziierungsaiken.

% Die Dublin-Assoziierungsabkommen sind in Anharauigefiihrt.

Art. 22 Verfahren am Flughafen

! Bei Personen, die in einem schweizerischen Flegham Asyl nachsuchen, erhebt die zu-
standige Behorde die Personalien und erstellt Famgleuckbogen und Fotografien. Sie kann
weitere biometrische Daten erheben und die Asylsoadén summarisch zum Reiseweg und
zu den Grinden befragen, warum sie ihr Land veztababen.

19 Das BFM priift seine Zustandigkeit zur Durchfilhrutes Asylverfahrens unter Beriick-

sichtigung der Bestimmungen der Dublin-Assoziiesalikommen.

e Es bewilligt die Einreise, wenn die Schweiz fie @lurchfiihrung des Asylverfahrens auf-

grund der Verordnung (EG) Nr. 343/2003 des Rates 8. Februar 2003 zustéandig ist und
Asylsuchende:

a. im Land, aus dem sie direkt in die Schweiz gglamd, aus einem Grund nach
Artikel 3 Absatz 1 gefahrdet oder von unmenschliddehandlung bedroht er-
scheinen; oder

b. glaubhaft machen, dass das Land, aus dem relkt #iommen, sie in Verlet-
zung des Ruckschiebungsverbotes zur Ausreise ihaxid zwingen wirde, in
dem sie gefahrdet erscheinen.

2 Kann auf Grund der Massnahmen nach Absatz 1 und®d#gung nach Absatz 1bis nicht
sofort festgestellt werden, ob die Voraussetzurfgemine Einreisebewilligung nach Absatz
1ter erfdllt sind, so wird die Einreise vorlaufigrweigert.

s Um Hartefalle zu vermeiden, kann der Bundesratirbesen, in welchen weiteren Fallen
die Einreise bewilligt wird.

% Das BFM weist den Asylsuchenden gleichzeitig neit ¥erweigerung der Einreise einen
Aufenthaltsort zu und sorgt fir angemessene Unidtkis Ubernimmt die Kosten flr die
Unterbringung. Fur die Bereitstellung einer kostergjigen Unterkunft sind die Flughafen-
betreiber verantwortlich.

“ Die Verfiigung Uber die Verweigerung der Einreisd die Zuweisung eines Aufenthaltsor-
tes ist der asylsuchenden Person innert zwei Tageh der Einreichung des Gesuches mit
Rechtsmittelbelehrung zu er6ffnen. Vorgangig wind das rechtliche Gehér gewahrt; es ist
ihr zudem Gelegenheit zu geben, sich verbeistandéassen.
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> Die asylsuchende Person kann am Flughafen oderansweise an einem anderen geeig-
neten Ort langstens 60 Tage festgehalten werdech Biaem rechtskraftigen Wegweisungs-
entscheid kann die weitere Festhaltung in einensélefungsgefangnis erfolgen.

® Das BFM kann die asylsuchende Person anschliegseenh Kanton zuweisen. In den bri-

gen Fallen richtet sich das weitere Verfahren auglfhfen nach den Artikeln 23, 29, 30, 36
und 37.

Art. 23 Entscheide am Flughafen

! Bewilligt das BFM die Einreise in die Schweiz ricko kann es auf das Asylgesuch nicht
eintreten oder dieses ablehnen.

% Der Entscheid ist innert 20 Tagen nach Einreichdeg Gesuchs zu eroffnen. Dauert das
Verfahren langer, so weist das BFM die asylsuchétateon einem Kanton zu.

Art. 24
3. Abschnitt: Das erstinstanzliche Verfahren
Art. 25

Art. 25a Beratendes Vorgesprach

Vor Anhandnahme des Asylverfahrens ist mit dem #ssthenden zu klaren, ob ein Asylge-
such nach diesem Gesetz vorliegt und dieses Asybekinreichend begrindbar ist. Sollte
dies nicht der Fall sein und zieht die asylsuchePéeson ihr Gesuch zurtick, so wird dieses
formlos abgeschrieben und die Rickreise eingelditas BFM kann zu diesem beratenden
Vorgesprach Dritte beiziehen.

Art. 26 Empfangs- und Verfahrenszentren, Vorbereitungsphase

! Der Bund errichtet Empfangs- und Verfahrenszenuienvom BFM gefiihrt werden.

19 Das BFM kann Asylsuchende, die die &ffentlicheh8ibeit und Ordnung gefahrden oder
die durch ihr Verhalten den ordentlichen Betrieb Eimpfangs- und Verfahrenszentren erheb-
lich storen, in besonderen Zentren unterbringee, diirch das BFM oder durch kantonale
Behorden errichtet und gefihrt werden. In diesentr2a kbnnen unter den gleichen Voraus-
setzungen Asylsuchende untergebracht werden, démeKanton zugewiesen wurden. Bund
und Kantone beteiligen sich im Umfang der Nutzunge#gsmassig an den Kosten der Zent-
ren.

Y 1n Zentren nach Absatz 1bis kénnen die gleicherfaieen durchgefiihrt werden wie in
den Empfangs- und Verfahrenszentren; ausgenomreéig iginreichung eines Asylgesuchs.
lauaterNach Einreichung des Asylgesuches beginnt die &feitungsphase. Sie dauert maxi-
mal drei Wochen.

% In der Vorbereitungsphase erhebt das BFM die Rafiem und erstellt in der Regel Finger-
abdruckbogen und Fotografien. Es kann weitere hioscbe Daten erheben, Altersgutachten
(Art. 17 Abs. 3bis) erstellen, Beweismittel und $&eiund Identitatspapiere Uberprifen und
herkunfts- sowie identitatsspezifische Abklarungesffen. Es kann die Asylsuchenden zu
ihrer ldentitat, zum Reiseweg und summarisch zu@mden befragen, warum sie ihr Land
verlassen haben.

2bs Der Abgleich der Daten nach Artikel 14is Abséatze 2 und 3 sowie die Anfrage zur Auf-
nahme oder Wiederaufnahme an den zustandigen @umek der Dublin- Assoziierungsab-
kommen gebundenen Staat werden in der Regel walkiemdorbereitungsphase vorgenom-
men.

?®" Das BFM kann Dritte mit Aufgaben zur Sicherstefjuties Betriebs der Empfangs- und
Verfahrenszentren sowie mit weiteren Aufgaben ndbkatz 2 beauftragen; davon ausge-
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nommen ist die Befragung nach Absatz 2. Die beagtin Dritten unterstehen der gleichen
Schweigepflicht wie das Bundespersonal.

® Das EJPD erlasst Bestimmungen, um ein raschesiveri und einen geordneten Betrieb
sicherzustellen.

Art. 26" Feststellung des medizinischen Sachverhalts

! Asylsuchende miissen die fiir das Asyl- und Wegwejsverfahren massgeblichen gesund-
heitlichen Beeintrachtigungen, die ihnen bereits Zeitpunkt der Einreichung des Asylge-
suches bekannt waren, unmittelbar nach der Gesacéishung, spatestens jedoch bei der
Anhdrung zu den Asylgrinden nach Artikel 36 Absatzder der Gewahrung des rechtlichen
Gehors nach Artikel 36 Absatz 1, geltend machen.

% Firr die Vorbringen nach Absatz 1 bezeichnet dadl Bfe fiir die Untersuchung zusténdige
medizinische Fachperson. Artikel 88ilt sinngeméass. Das BFM kann die notwendigen me-
dizinischen Aufgaben Dritten Ubertragen.

3 Spater geltend gemachte oder von einer andereizimisdhen Fachperson festgestellte ge-
sundheitliche Beeintrachtigungen kénnen im Asyld iegweisungsverfahren berticksichtigt
werden, wenn sie nachgewiesen werden. Eine Glatbaelfiung reicht ausnahmsweise aus,
wenn entschuldbare Griinde fir die Verspatung \ggheoder im Einzelfall ein Nachweis aus
medizinischen Griinden nicht erbracht werden karas BFM kann eine Vertrauensarztin
oder einen Vertrauensarzt beiziehen.

Art. 27 Verteilung auf die Kantone

! Die Kantone verstandigen sich (ber die VerteildagAsylsuchenden.

2 Konnen sich die Kantone nicht einigen, so legtBlendesrat nach ihrer Anhérung in einer
Verordnung die Kriterien fur die Verteilung fest.

% Das BFM weist die Asylsuchenden den Kantonen zwgisungskantone). Es tragt dabei
den schitzenswerten Interessen der Kantone undsygguchenden Rechnung. Der Zuwei-

sungsentscheid kann nur mit der Begriindung angefiockerden, er verletze den Grundsatz
der Einheit der Familie.

* Den Kantonen nicht zugewiesen werden Personendenah Asylgesuch in einem Emp-

fangs- und Verfahrenszentrum nicht eingetreten ddezn Gesuch dort abgelehnt worden ist.
Davon ausgenommen sind namentlich Personen:

a. die Beschwerde erhoben haben, Uber die jedobhinnert angemessener Frist
ab Einreichung des Asylgesuches ein Entscheidegirli
b. die wegen eines in der Schweiz begangenen &ghbns oder Vergehens straf-

rechtlich verfolgt werden oder bereits verurteitirden sind; oder
C.

8/36



Art. 28 Zuweisung eines Aufenthaltsortes und Unterbringung

! Das BFM oder die kantonalen Behorden kénnen Asfiienden einen Aufenthaltsort zu-
weisen.

2 Sie kdnnen Asylsuchenden eine Unterkunft zuweisebesondere sie kollektiv unterbrin-
gen. Die Kantone stellen einen geordneten Betriglheg sie kdnnen dazu Bestimmungen
erlassen und Massnahmen ergreifen.

Art. 29 Anhérung zu den Asylgrinden
! Das BFM hort die Asylsuchenden zu den Asylgriinaten
a. in den Empfangs- und Verfahrenszentren; oder
b. innerhalb von 20 Tagen nach dem Entscheid digeFZuweisung in den Kan-
ton.

1bis E5 zieht nétigenfalls eine Dolmetscherin oder eibelmetscher bei.

% Die Asylsuchenden kénnen sich von einer Vertrateder einem Vertreter und

einer Dolmetscherin oder einem Dolmetscher ihrehMéie selber nicht Asylsuchende
sind, begleiten lassen.

% Uber die Anhoérung wird ein Protokoll gefiihrt. Désswird von den Beteiligten, mit Aus-
nahme der Vertretung der Hilfswerke, unterzeichnet.

“* Das BFM kann die kantonalen Behérden mit der Anhgrvon Asylsuchenden
beauftragen, wenn dies zu einer erheblichen Bescigeng des Verfahrens

fuhrt. Die Anhdrung richtet sich nach den AbsatteB.

Art. 29a Zusammenarbeit bei der Ermittlung des Sachverhalts

Der Bundesrat kann mit Drittstaaten und internatien Organisationen Vereinbarungen Uber
die Zusammenarbeit bei der Ermittlung des Sach¥tsrahschliessen. Er kann insbesondere
Vereinbarungen Uber den gegenseitigen Informatistaasch zur Abklarung der Flucht-
grinde einer asylsuchenden Person im Heimat- o@ekurftsstaat, ihres Reiseweges und
ihres Aufenthalts in einem Drittstaat abschliessen

Art. 30 Vertretung der Hilfswerke

! Zugelassene Hilfswerke entsenden eine Vertretetar einen Vertreter zur Anhérung tiber
die Asylgriinde nach Artikel 29, sofern die Asylsectle Person dies nicht ablehnt.

2 Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen fiir diasgdung der Hilfswerke. Zustandig fir
die Zulassung ist das EJPD. Die Hilfswerke sordgerdfe Koordination ihrer Vertretung bei
der Anhdrung.

% Die Behorden teilen den Hilfswerken die Anhéruegsiine rechtzeitig mit. Leistet die Ver-
tretung der Hilfswerke der Einladung keine Folge,eatfalten die Anhérungen gleichwonhl
volle Rechtswirkung.

“ Die Vertretung der Hilfswerke beobachtet die Anmmiy, hat aber keine Parteirechte. Sie
bestatigt unterschriftlich ihre Mitwirkung und urdeeht gegeniber Dritten der Schweige-
pflicht. Sie kann Fragen zur Erhellung des Saclalazh stellen lassen, weitere Abklarungen
anregen und Einwendungen zum Protokoll anbringen.

Art. 31 Entscheidvorbereitung durch die Kantone
Das EJPD kann im Einverstandnis mit den Kantonetlefgen, dass Angestellte kantonaler
Behorden unter der Leitung des BFM Entscheide zidrales BFM vorbereiten.

Art. 31a Entscheide des BFM
! Das BFM tritt in der Regel auf Asylgesuche nicint &enn Asylsuchende:
a. in einen sicheren Drittstaat nach ArtikalAbsatz 2 Buchstabe b zurtickkehren
kénnen, in welchem sie sich vorher aufgehalten imabe
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b. in einen Drittstaat ausreisen kénnen, welckierdie Durchfiihrung des Asyl
und Wegweisungsverfahrens staatsvertraglich zuistastcl

C. in einen Drittstaat zuriickkehren kénnen, incwem sie sich vorher aufgehal-
ten haben;

d. in einen Drittstaat weiterreisen kénnen, fltolen sie ein Visum besitzen und
in welchem sie um Schutz nachsuchen kénnen;

e. in einen Drittstaat weiterreisen kénnen, in deemsonen, zu denen sie enge

Beziehungen haben, oder nahe Angehdérige leben.
2 Absatz 1 Buchstaben c—e findet keine Anwendungymidinweise bestehen, dass im Ein-
zelfall im Drittstaat kein effektiver Schutz vor &schiebung nach Artikel 5 Absatz 1 be-
steht.
3 Das BFM tritt auf ein Gesuch nicht ein, welches \dbraussetzungen von Artikel
18 nicht erflllt. Dies gilt namentlich, wenn dasyRgesuch ausschliesslich aus wirtschaftli-
chen oder medizinischen Grinden eingereicht wird.
“ In den Ubrigen Fallen lehnt das BFM das Asylgesalthwenn die Fliichtlingseigenschaft
weder bewiesen noch glaubhaft gemacht worden ist eith Asylausschlussgrund nach den
Artikeln 52—54 vorliegt.

Art. 32- 35a
Art. 36 Verfahren vor Entscheiden

! Bei Nichteintretensentscheiden nach ArtikeA3%bsatz 1 wird der asylsuchenden Person
das rechtliche Gehor gewahrt. Dasselbe gilt, weamaslylsuchende Person:

a. die Behoérden Uber ihre Identitéat tAuscht uredaliTauschung aufgrund der Er-
gebnisse der erkennungsdienstlichen Behandlung aci@éerer Beweismittel
feststeht;

b. ihr Gesuch massgeblich auf gefélschte odeélsatite Beweismittel abstitzt;

C. ihre Mitwirkungspflicht schuldhaft auf andereeise grob verletzt.

2 In den Ubrigen Fallen findet eine Anhérung nactikét 29 statt.

Art. 37 Erstinstanzliche Verfahrensfristen

! Nichteintretensentscheide sind in der Regel iredbriron fiinf Arbeitstagen nach Gesuch-
stellung oder nachdem der betroffene Dublin-Staat &rsuchen um Uberstellung nach den
Artikeln 19 und 20 der Verordnung (EG) Nr. 343/20@estimmt hat, zu treffen.

% In den tbrigen Fallen sind Entscheide in der Regerhalb von zehn Arbeitstagen nach der
g;‘-esuchstellung zu treffen.

* Das BFM entscheidet mit besonderer Beférderlichke#nn die asylsuchende Person in
Auslieferungshatt ist.

Art. 37a Begrtindung
Nichteintretensentscheide sind summarisch zu begriin

Art. 37b Behandlungsstrategie des BFM

Das BFM legt in einer Behandlungsstrategie festichee Asylgesuche prioritar behandelt
werden. Es bertcksichtigt dabei insbesondere dietgikchen Behandlungsfristen, die Situa-
tion in den Herkunftsstaaten, die offensichtlicregBRindetheit oder Unbegriindetheit der Ge-
suche sowie das Verhalten der asylsuchenden Petsone

Art. 38 ...

Art. 39 Gewaéhrung vortubergehenden Schutzes
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Wird aufgrund der Befragung in einem Empfangs- Medfahrenszentrum oder der Anho-
rung offenkundig, dass Asylsuchende zu einer Grifpgreutzbedurftiger nach Artikel 66 ge-
horen, so wird ihnen voribergehender Schutz gewéhrt

Art. 40 Ablehnung ohne weitere Abklarungen

! Wird aufgrund der Anhérung offenkundig, dass Asgteende ihre Fliichtlingseigenschaft
weder beweisen noch glaubhaft machen kénnen uad\iflegweisung keine Griinde entge-
genstehen, so wird das Gesuch ohne weitere Abldaruabgelehnt.

% Der Entscheid muss zumindest summarisch begriivetelen.

Art. 41 ...

Art. 41a Koordination mit dem Auslieferungsverfahren

Liegt gegen die asylsuchende Person ein Ausliefsensuchen im Sinne des Rechtshilfege-
setzes vom 20. Mérz 1981 vor, so zieht das BFMi&ir Entscheid Uber das Asylgesuch die
Akten aus dem Auslieferungsverfahren bei.

4. Abschnitt: Stellung wahrend des Asylverfahrens

Art. 42 Aufenthalt wéhrend des Asylverfahrens
Wer ein Asylgesuch in der Schweiz gestellt hatf diemh bis zum Abschluss des Verfahrens
in der Schweiz aufhalten.

Art. 43 Bewilligung zur Erwerbstatigkeit

! Wahrend der ersten drei Monate nach dem Einreiefiees Asylgesuchs diirfen Asylsu-
chende keine Erwerbstétigkeit ausiben. Ergeht Inatierdieser Frist erstinstanzlich ein nega-
tiver Entscheid, so kann der Kanton die Bewilligung Erwerbstatigkeit fur weitere drei
Monate verweigern.

19s pie weiteren Voraussetzungen flr die ZulassungEawerbstétigkeit richten sich nach
dem Bundesgesetz vom 16. Dezember 2005 tber diameinnen und Auslander (AuG).

2 Die Bewilligung zur Erwerbstétigkeit erlischt nasblauf der mit dem rechtskréaftigen nega-
tiven Ausgang des Asylverfahrens festgesetztenedsedrist, selbst wenn ein ausserordentli-
ches Rechtsmittelverfahren eingeleitet und der Adgllder Wegweisung ausgesetzt wurde.
Verlangert das BFM die Ausreisefrist im Rahmen aeentlichen Verfahrens, so kann wei-
terhin eine Erwerbstatigkeit bewilligt werden. Weiha der Dauer eines Verfahrens nach Ar-
tikel 111c wird keine Bewilligung zur Erwerbstatigkeit erteilt

% Das EJPD kann in Absprache mit dem Departemenfitschaft, Bildung und Forschung
die Kantone erméachtigen, flr bestimmte Kategorien ¥Yersonen Bewilligungen zur Er-
werbstétigkeit tber den Ablauf der Ausreisefristaus zu verlangern, sofern besondere Um-
stande dies rechtfertigen. Dies gilt sinngemash &iurcAsylverfahren nach Artikel 11

3b's Der Bundesrat kann fiir bestimmte Gruppen von Asylenden ein befristetes Arbeits-
verbot erlassen.

* Asylsuchende, die nach den fremdenpolizeilichestiBenungen zur Ausiibung einer Er-
werbstatigkeit berechtigt sind oder an gemeinnétzi@eschaftigungsprogrammen teilneh-
men, unterliegen dem Arbeitsverbot nicht.

5. Abschnitt: Vollzug der Wegweisung und Ersatzmassahmen
Art. 44 Wegweisung und vorlaufige Aufnahme

Lehnt das BFM das Asylgesuch ab oder tritt es daraht ein, so verfiigt es in der Regel die
Wegweisung aus der Schweiz und ordnet den Vollmgs bertcksichtigt dabei den Grund-
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satz der Einheit der Familie. Im Ubrigen finden diie Anordnung des Vollzugs der Wegwei-
sung die Artikel 83 und 84 des AuG Anwendung

Art. 44a
Art. 45 Wegweisungsverfiigung
! Die Wegweisungsverfiigung enthlt:

a. die Verpflichtung der asylsuchenden PersonSdleveiz zu verlassen;

b. den Zeitpunkt, bis zu dem sie die Schweiz gsda haben muss; bei Anord-
nung einer vorlaufigen Aufnahme wird die Frist tlie Ausreise erst mit dem
Aufhebungsentscheid festgesetzt;

C. die Androhung von Zwangsmitteln im Unterlasssfat;

d. gegebenenfalls die Bezeichnung der Staatergliche die Asylsuchende Per-
son nicht zuriickgefiihrt werden darf;

e. gegebenenfalls die Anordnung einer Ersatzmbhssmanstelle des Vollzugs;

f. die Bezeichnung des fir den Vollzug der Wegwegs oder der Ersatzmass-

nahme zustandigen Kantons.
2 Mit der Wegweisungsverfiigung ist eine angemesgearseisefrist zwischen sieben und
dreissig Tagen anzusetzdfine langere Ausreisefrist ist anzusetzen oderAdisreisefrist
wird verlangert, wenn besondere Umstande wie dmelire Situation, gesundheitliche Prob-
leme oder eine lange Aufenthaltsdauer dies erfarder
% Die Wegweisung ist sofort vollstreckbar oder esrk@ine Ausreisefrist von weniger als
sieben Tagen angesetzt werden, wenn die betroffeesson aufgrund der Dublin-
Assoziierungsabkommen weggewiesen wird.
* Der asylsuchenden Person ist ein InformationshiétErlauterungen zur Wegweisungsver-
fligung abzugeben.

Art. 46 Vollzug durch die Kantone

! Der Zuweisungskanton ist verpflichtet, die Wegwaigsverfligung zu vollziehen.

sBej Personen, die nach Artikel 27 Absatz 4 keineantisn zugewiesen wurden, ist fir den
Vollzug der Wegweisung derjenige Kanton zustandigr in der Wegweisungsverfiigung

nach Artikel 45 Absatz 1 Buchstabe f bezeichnetdeuBei der Bezeichnung des Kantons,
der fur den Vollzug der Wegweisung zustandig igit,der Schlissel fur die Verteilung der

Asylsuchenden auf die Kantone sinngemass.

2 Erweist sich der Vollzug als nicht moglich, so feagt der Kanton dem BFM die Anord-

nung einer vorlaufigen Aufnahme.

Art. 47 Massnahmen bei unbekanntem Aufenthalt
Entziehen sich weggewiesene Asylsuchende durcheifelichung ihres Aufenthaltsortes
dem Vollzug, so kann der Kanton oder das BFM slaeitich ausschreiben lassen.

Art. 48 Zusammenarbeit der Kantone

Befinden sich weggewiesene Asylsuchende nicht imtéta der die Wegweisung vollziehen
muss, so leistet ihm der Aufenthaltskanton auf &rea hin Amtshilfe. Die Amtshilfe besteht
insbesondere in der Zufiihrung der betroffenen Pesder in ihrer direkten Ausschaffung.

3. Kapitel: Asylgewahrung und Rechtsstellung der kKichtlinge
1. Abschnitt: Asylgewéhrung

Art. 49 Grundsatz
Asyl wird Personen gewahrt, wenn sie die Flichdaigenschaft besitzen und kein Asylaus-
schlussgrund vorliegt.
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Art. 50 Zweitasyl

Fllichtlingen, die in einem andern Staat aufgenomwemen sind, kann Asyl gewahrt wer-
den, wenn sie sich seit mindestens zwei Jahreruogdgemass und ununterbrochen in der
Schweiz aufhalten.

Art. 51 Familienasyl

! Ehegatten, eingetragene Partnerinnen oder Partnefliichtlingen und ihre minderjéhrigen
Kinder werden als Fluchtlinge anerkannt und erimalsyl, wenn keine besonderen Umstan-
gie dagegen sprechen.

® Wurden die anspruchsberechtigten Personen nachtAlsdurch die Flucht getrennt und
befinden sie sich im Ausland, so ist ihre EinrgiséGesuch hin zu bewilligen.
* Wurden die anspruchsberechtigten Personen nachtAlsdurch die Flucht getrennt und

Eefinden sie sich im Ausland, so ist ihre Einr@igéGesuch hin zu bewilligen.

Art. 52 Aufnahme in einem Dirittstaat
1
-

Art. 53 Asylunwurdigkeit

Fllichtlingen wird kein Asyl gewahrt, wenn sie wegeanwerflicher Handlungen dessen un-
wurdig sind oder wenn sie die innere oder die d&esSe&herheit der Schweiz verletzt haben
oder gefahrden.

Art. 54 Subjektive Nachfluchtgriinde

Fltichtlingen wird kein Asyl gewahrt, wenn sie edatch ihre Ausreise aus dem Heimat- oder
Herkunftsstaat oder wegen ihres Verhaltens nact\dsreise Flichtlinge im Sinne von Arti-
kel 3 wurden.

Art. 55 Ausnahmesituationen

Y In Zeiten erhohter internationaler Spannungen Asbruch eines bewaffneten Konfliktes,
an dem die Schweiz nicht beteiligt ist, oder bessauwordentlich grossem Zustrom von Asyl-
suchenden in Friedenszeiten gewahrt die SchweighBiigen Asyl, solange ihr dies nach
den Umstanden maoglich ist.

2 Der Bundesrat trifft die erforderlichen Massnahmgénkann, in Abweichung vom Gesetz,
die Voraussetzungen fir die Asylgewdhrung und dezhisstellung der Fluchtlinge ein-
schranken und besondere Verfahrensbestimmungeteléeris Er erstattet der Bundesver-
sammlung dartber unverziiglich Bericht.

3 Wenn die dauernde Beherbergung von FliichtlingenMibglichkeiten der Schweiz tiber-
steigt, kann Asyl auch nur voribergehend gewahrtlere bis die Aufgenommenen weiter-
reisen konnen.

4 Zeichnet sich ab, dass eine erhebliche AnzahlRlaohtlingen auf die Schweiz zukommt,
so sucht der Bundesrat eine rasche und wirksaramationale Zusammenarbeit im Hinblick
auf deren Verteilung.

2. Abschnitt: Asyl fir Gruppen

Art. 56 Entscheid

! Grosseren Fliichtlingsgruppen wird aufgrund einetsdheides des Bundesrates Asyl ge-
wahrt. Bei kleineren Flichtlingsgruppen entschettest EJPD.

2 Das BFM bestimmt, wer einer solchen Gruppe andehér
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Art. 57 Verteilung und Erstintegration

! Fiir die Verteilung der Fliichtlinge auf die Kantagike Artikel 27.

2 Der Bund kann im Rahmen der Erstintegration Flimgggruppen voriibergehend eine Un-
terkunft zuweisen und sie insbesondere in einerirggrationszentrum unterbringen.

3. Abschnitt: Rechtsstellung der Flichtlinge

Art. 58 Grundsatz

Die Rechtsstellung der Fluchtlinge in der Schwaihtet sich nach dem fur Auslanderinnen
und Auslander geltenden Recht, soweit nicht besen8estimmungen, namentlich dieses
Gesetzes und des Abkommens vom 28. Juli 1951 libdRethtsstellung der Flichtlinge an-
wendbar sind.

Art. 59 Wirkung

Personen, denen die Schweiz Asyl gewahrt hat adeald Flichtlinge vorlaufig aufgenom-
men wurden, gelten gegeniber allen eidgendssisamtkantonalen Behdrden als Flichtlin-
ge im Sinne dieses Gesetzes sowie des Abkommeng8oduli 1951 Uber die Rechtsstel-
lung der Fluchtlinge.

Art. 60 Regelung der Anwesenheit

! Personen, denen Asyl gewéhrt wurde, haben Ans@uickine Aufenthaltsbewilligung
im Kanton, in dem sie sich rechtmé&ssig aufhalten.

2 Die Erteilung der Niederlassungsbewilligung rittsieh nach Artikel 34 AuG.

Art. 61 Erwerbstatigkeit
Personen, denen die Schweiz Asyl gewahrt oderidials Flichtlinge vorlaufig aufgenom-
men hat, werden eine Erwerbstatigkeit sowie ddie®teund Berufswechsel bewilligt.

Art. 62 Medizinalpriufungen

Personen, denen die Schweiz Asyl gewahrt hat, werdalen eidgendssischen Medizinalpri-
fungen zugelassen; das Eidgenotssische Departeregnhiern bestimmt die Voraussetzun-
gen.

4. Abschnitt: Beendigung des Asyls

Art. 63 Widerruf
! Das BFM widerruft das Asyl oder aberkennt die Rilingseigenschaft:
a. wenn die auslandische Person das Asyl odeFldehtlingseigenschaft durch

falsche Angaben oder Verschweigen wesentlichera€hen erschlichen hat;
b. aus Grinden nach Artikel 1 Buchstabe C Ziffer6 des Abkommens vom 28.

Juli 1951 Uber die Rechtsstellung der Fliichtlinge.
2 Das BFM widerruft das Asyl, wenn Fliichtlinge dimére oder die dussere Sicherheit der
Schweiz verletzt haben, gefahrden oder besondevgexfliche strafbare Handlungen began-
gen haben.
° Der Asylwiderruf oder die Aberkennung der Fliiageigenschaft gilt gegeniiber allen
eidgendssischen und kantonalen Behérden.
* Der Asylwiderruf oder die Aberkennung der Fluahgseigenschaft erstreckt sich nicht auf
den Ehegatten, die eingetragene Partnerin odeeidgetragenen Partner und die Kinder.

Art. 64 Erléschen
! Das Asyl in der Schweiz erlischt, wenn:
a. sich Fluchtlinge wahrend mehr als einem Jahkusland aufgehalten haben;
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b. Flichtlinge in einem anderen Land Asyl oder Bewilligung zum dauernden
Verbleiben erhalten haben;

C. die Flichtlinge darauf verzichten;

d. die Weg- oder Ausweisung vollzogen worden ist.
2 Das BFM kann die Frist nach Absatz 1 Buchstaberkingern, wenn besondere Umsténde
vorliegen.
® Der Fliichtlingsstatus und das Asyl erléschen, wairrauslandische Person nach Artikel 1
Abschnitt C Ziffer 3 des Abkommens vom 28. Juli 19%er die Rechtsstellung der Flucht-
linge die Schweizer Staatsangehdrigkeit erwirbt.

Art. 65 Weg- oder Ausweisung
Die Weg- oder Ausweisung von Fluchtlingen richiehshach Artikel 64 AuG in Verbindung
mit Artikel 63 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel A8G. Artikel 5 bleibt vorbehalten.

4. Kapitel: Gewahrung voribergehenden Schutzes unRechtsstellung der Schutzbe-
darftigen
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 66 Grundsatzentscheid des Bundesrates

! Der Bundesrat entscheidet, ob und nach welcheterién Gruppen von Schutzbediirftigen
nach Artikel 4 voriibergehender Schutz gewahrt wird.

2 Er konsultiert zuvor Vertreterinnen und Vertreder Kantone, der Hilfswerke und allenfalls
weiterer nichtstaatlicher Organisationen sowieldashkommissariat der Vereinten Nationen
fur die Fluchtlinge.

Art. 67 Aussenpolitische Massnahmen

! Die Gewahrung voriibergehenden Schutzes sowie Mas®n und Hilfeleistungen im
Heimat- oder Herkunftsstaat oder in der Herkunfisne der Schutzbedurftigen sollen einan-
der soweit mdglich erganzen.

2 Der Bund arbeitet mit dem Heimat- oder Herkunétastanderen Aufnahmestaaten und in-
ternationalen Organisationen zusammen, um die \ésemungen fir eine sichere Ruckkehr
zu schaffen.

2. Abschnitt: Verfahren

Art. 68 Schutzbedurftige im Ausland

! Das BFM bezeichnet die Gruppe Schutzbedirftiggrendind entscheidet, wem in der
Schweiz vorubergehender Schutz gewahrt wird. E&disrchtigt dabei den Grundsatz der
Einheit der Familie.

2 Der Entscheid tiber die Gewahrung voriibergehendent&es kann nur mit der Begriindung
gngefochten werden, er verletze den GrundsatzideeiE der Familie.

Art. 69 Schutzbedurftige an der Grenze und im Inland

! Auf Gesuche von Schutzbediirftigen an der Grenee iod Inland finden die Artikel

18 und 19 sowie 21-24 sinngemass Anwendung.

2 Liegt nicht offensichtlich eine Verfolgung im Siewon Artikel 3 vor, so bestimmt das BFM
im Anschluss an die Befragung im Empfangs- und &ednszentrum nach Artikel 26, wer
einer Gruppe Schutzbeddrftiger angehért und werdeinSchweiz voribergehender Schutz
gewahrt wird. Die Gewahrung voriibergehenden Schustaicht anfechtbar.

 Wird einer Person voriibergehender Schutz gewsitnyird das Verfahren tber ein allfalli-
ges Gesuch um Anerkennung als Fluchtling sistiert.
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“ Beabsichtigt das BFM, den voriibergehenden Schutzerveigern, so setzt es das Verfah-
ren Uber die Anerkennung als Fliichtling oder dagWétsungsverfahren unverziglich fort.

Art. 70 Wiederaufnahme des Verfahrens um Anerkennung étshifing
Schutzbediirftige, die ein Gesuch um Anerkennundrligichtling gestellt haben, kénnen fri-
hestens funf Jahre nach dem Sistierungsentscheld Adikel 69 Absatz 3 die Wiederauf-
nahme des Verfahrens um Anerkennung als Flichtlertangen. Bei der Wiederaufnahme
dieses Verfahrens wird der voriibergehende Schigeloben.

Art. 71 Gewahrung vorubergehenden Schutzes an Familien
! Ehegatten, eingetragenen Partnerinnen oder Panmoer Schutzbediirftigen und ihren min-
derjahrigen Kindern wird voriibergehend Schutz getyé&renn:

a. sie gemeinsam um Schutz nachsuchen und keisgcAlussgriinde nach Arti-
kel 73 vorliegen;
b. die Familie durch Ereignisse nach Artikel 4rgent wurde, sich in der

Schweiz vereinigen will und keine besonderen Unasaagegen sprechen.
2 Den in der Schweiz geborenen Kindern von Schuiifégen wird ebenfalls voriiberge-
hender Schutz gewahrt.
3 Befinden sich die anspruchsberechtigten Persanehuisland, so ist ihre Einreise zu bewil-
ligen.
“ Der Bundesrat regelt fiir weitere Falle die Voratmsngen fiir eine Vereinigung der Familie
in der Schweiz.

Art. 72 Verfahren
Im Ubrigen finden auf die Verfahren nach den Artik&8, 69 und 71 die Bestimmungen des
1. und des 3. Abschnittes des 2. Kapitels sinngeés/endung.

Art. 73 Ausschlussgrinde

Vorubergehender Schutz wird nicht gewahrt, wenrsdieitzbedurftige Person einen Tatbe-
stand nach Artikel 53 erfullt oder die offentlicBeherheit und Ordnung verletzt hat oder in
schwerwiegender Weise gefahrdet.

3. Abschnitt: Rechtsstellung

Art. 74 Regelung der Anwesenheit

! Schutzbediirftige halten sich im Kanton auf, deezsigeteilt wurden.

2 Hat der Bundesrat den voriibergehenden Schutzftimtdahren noch nicht aufgehoben, so
erhalten Schutzbedurftige von diesem Kanton eintedthaltsbewilligung, die bis zur Auf-
hebung des voribergehenden Schutzes befristet ist.

3 Zehn Jahre nach Gewahrung des voriibergehenderiz8shann ihnen der Kanton eine
Niederlassungsbewilligung erteilen.

Art. 75 Bewilligung zur Erwerbstatigkeit

1 Wahrend der ersten drei Monate nach EinreisedrSdhweiz diirfen Schutzbediirftige keine
Erwerbstatigkeit austiben. Danach richten sich Vasetzungen fur die Zulassung zur Er-
werbstatigkeit nach dem AuG.

2 Der Bundesrat kann giinstigere Bedingungen fiir Eiaerbstéatigkeit erlassen.

3 Bereits erteilte Bewilligungen zur Erwerbstatigkaeiben bestehen.

* Schutzbediirftige, die nach den fremdenpolizeilicBestimmungen zur Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit berechtigt sind oder an gemeingétz Beschaftigungsprogrammen teil-
nehmen, unterliegen dem Arbeitsverbot nicht.
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4. Abschnitt: Beendigung des vorubergehenden Sch@z und Ruckkehr

Art. 76 Aufhebung des voriibergehenden Schutzes und Wegwgeisu

! Der Bundesrat setzt nach Konsultationen mit Vegtienen und Vertretern der Kantone, der
Hilfswerke und allenfalls weiterer nichtstaatlich@rganisationen, dem Hochkommissariat
der Vereinten Nationen fur die Flichtlinge sowiet mmternationalen Organisationen den
Zeitpunkt fest, auf den der voriibergehende Schiutbéstimmte Gruppen von Schutzbeduirf-
tigen aufgehoben wird; er trifft den Entscheid imeg Allgemeinverfiigung.

2 Das BFM gewahrt den vom Entscheid nach Absatztioffienen Personen das rechtliche
Gehor.

% Ergeben sich aufgrund des rechtlichen Gehérs Hienauf eine Verfolgung, so findet eine
Anhdrung nach Artikel 29 statt.

“* Geben die betroffenen Personen auf das gewalttidiche Gehor keine Stellungnahme ab,
so verfugt das BFM die Wegweisung. Fur den Volldeg Wegweisung gelten die Artikel 10

Absatz 4 und 46-48 dieses Gesetzes sowie Artik@lud sinngemass.

Art. 77 Ruckkehr

Der Bund unterstitzt internationale Anstrengungerdfe organisierte Rickkehr.
Art. 78 Widerruf

! Das BFM kann den voriibergehenden Schutz widerrufenn:

a. er durch falsche Angaben oder Verschweigen ntigs®er Tatsachen erschli-
chen worden ist;

b. die schutzbedirftige Person die innere odeBAdssere Sicherheit der Schweiz
verletzt hat, gefahrdet oder verwerfliche Handlungegangen hat;

C. sich die schutzbedurftige Person seit Gewahdesyvoribergehenden Schut-
zes wiederholt oder langere Zeit im Heimat- oderkdeftsstaat aufgehalten
hat;

d. die schutzbedurftige Person in einem Drittsi&atordentliches Aufenthalts-

recht hat, in den sie zurtickkehren kann.
2 Der voriibergehende Schutz wird nicht widerrufeenmw sich die schutzbediirftige Person
mit dem Einverstandnis der zustdndigen Behérdehren Heimat- oder Herkunftsstaat be-
gibt.
% Der Widerruf des voriibergehenden Schutzes erstsétk nicht auf den Ehegatten, die ein-
getragene Partnerin oder den eingetragenen Panmwkedie Kinder, ausser es erweise sich,
dass diese nicht schutzbedurftig sind.
* Soll der voriibergehende Schutz widerrufen werderfindet in der Regel eine Anhérung
nach den Artikeln 29 und 30 statt.

Art. 79 Erléschen

Der voriuibergehende Schutz erlischt, wenn die sbledinftige Person den Mittelpunkt ihrer
Lebensverhéltnisse ins Ausland verlegt, auf deriibenrgehenden Schutz verzichtet oder ge-
stutzt auf das AuG eine Niederlassungsbewilliguingéen hat.

5. Kapitel: Sozialhilfe und Nothilfe
1. Abschnitt: Ausrichtung von Sozialhilfeleistungen Nothilfe und Kinderzulagen

Art. 80 Zustandigkeit

! Die Zuweisungskantone gewéhrleisten die Soziatidler die Nothilfe fiir Personen, die
sich gestutzt auf dieses Gesetz in der Schweizaltafh Fir Personen, die keinem Kanton
zugewiesen wurden, wird die Nothilfe von dem Kangewéhrt, der fur den Vollzug der

Wegweisung als zustandig bezeichnet worden ist.Kaietone kénnen die Erflllung dieser
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Aufgabe ganz oder teilweise Dritten, namentlich daoh Artikel 30 Absatz 2 zugelassenen
Hilfswerken, Gbertragen.

2 Solange sich diese Personen in einem Empfangs-Ven@hrenszentrum oder in einem
Erstintegrationszentrum fur Flichtlingsgruppen aitéim, gewahrleistet der Bund die Sozial-
hilfe. Er kann diese Aufgabe ganz oder teilweis#t®r Ubertragen. Fur die Gesundheitsver-
sorgung gilt Artikel 82 sinngemass.

Art. 81 Anspruch auf Sozialhilfeleistungen oder auf Nib¢hi

Personen, die sich gestitzt auf dieses Gesetz @dtwveiz aufhalten und die ihren Unterhalt
nicht aus eigenen Mitteln bestreiten konnen, eghallie notwendigen Sozialhilfeleistungen,
sofern nicht Dritte auf Grund einer gesetzlichearogertraglichen Verpflichtung fir sie auf-
kommen mussen, beziehungsweise auf Ersuchen hhilfdot

Art. 82 Sozialhilfeleistungen und Nothilfe

! Fir die Ausrichtung von Sozialhilfeleistungen uxdthilfe gilt kantonales Recht. Personen
mit einem rechtskraftigen Wegweisungsentscheidedesine Ausreisefrist angesetzt worden
ist, werden von der Sozialhilfe ausgeschlossen.

2 Wahrend der Dauer eines ausserordentlichen Reittesmrfahrens oder eines Asylverfah-
rens nach Artikel 11derhalten Personen nach Absatz 1 und Asylsucherfdérauchen hin
Nothilfe. Dies gilt auch, wenn der Vollzug der Wegjsung ausgesetzt wird.

% Fur Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufdtshewilligung ist die Unterstiitzung
nach Méglichkeit in Form von Sachleistungen aushiien. Der Ansatz fir die Unterstitzung
liegt unter dem Ansatz fur die einheimische Beviilkg.

* Die Nothilfe ist nach Méglichkeit in Form von Séeistungen an den von den Kantonen
oder vom Bund bezeichneten Orten auszurichtenADeatz fur die Unterstitzung liegt unter
dem Ansatz fur die Sozialhilfe, die Asylsuchenden $chutzbedurftigen ohne Aufenthalts-
bewilligung ausgerichtet wird.

> Der besonderen Lage von Fliichtlingen und Schutgtitégen, die Anspruch auf eine Auf-
enthaltsbewilligung haben, ist bei der UnterstlitgBechnung zu tragen; namentlich soll die
berufliche, soziale und kulturelle Integration egert werden.

Art. 82a Krankenversicherung fir Asylsuchende und Schulizifegge ohne Aufent-
haltsbewilligung

! Die Krankenversicherung fiir Asylsuchende und Sdfediirftige ohne Aufenthaltsbewilli-

gung ist unter Vorbehalt der nachfolgenden Bestimgen nach den Bestimmungen des

Bundesgesetzes vom 18. Marz 1994 uber die Kranksioherung (KVG) auszugestalten.

2 Die Kantone kénnen fiir Asylsuchende und Schutztfégé ohne Aufenthaltsbewilligung

die Wahl des Versicherers einschranken und eineam otehrere Versicherer bezeichnen,

welche eine besondere Versicherungsform nach Adiké\bsatz 4 KVG anbieten.

% Sie konnen fir Asylsuchende und SchutzbedirftlygecAufenthaltsbewilligung die Wahl

der Leistungserbringer nach den Artikeln 36—-40 K&i@schrénken. Sie kdnnen dies vor der

Bezeichnung eines Versicherers im Sinne von Al3aimn.

* Sie kénnen einen oder mehrere Versicherer bezaichmelche eine Versicherung mit ein-

geschrankter Wahl der Leistungserbringer im Sinoe Artikel 41 Absatz 4 KVG nur fir

Asylsuchende und Schutzbedurftige ohne Aufenthatdbgung anbieten.

® Der Bundesrat regelt die Einzelheiten der Einsukuwaig der Wahl der Leistungserbringer.

® Die Kantone und die Versicherer kénnen eine Aufingbder Kostenbeteiligung nach Arti-

kel 64 Absatz 2 KVG vereinbaren.

" Solange Asylsuchende und Schutzbediirftige ohnemhéltsbewilligung ganz oder teil-

weise Sozialhilfe beziehen, ist ihr Anspruch audirRienverbilligung nach Artikel 65 KVG

sistiert. Der Anspruch lebt in dem Zeitpunkt anfdem diese Personen als Flichtlinge aner-
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kannt werden, als Schutzbedirftige einen Ansprudgheme Aufenthaltsbewilligung haben
oder keine Sozialhilfe mehr beziehen.

Art. 83 Einschrankungen der Sozialhilfeleistungen
! Sozialhilfeleistungen oder reduzierte LeistungasmArtikel 82 Absatz 3 sind ganz oder
teilweise abzulehnen, zu kiirzen oder zu entzielwenn die begunstigte Person:

a. sie durch unwahre oder unvollstandige Angalresri¢ oder zu erwirken ver-
sucht hat;
b. sich weigert, der zustandigen Stelle tUber Migschaftlichen Verhaltnisse

Auskunft zu erteilen, oder sie nicht ermachtigtskiinfte einzuholen;

C. wesentliche Anderungen ihrer Verhaltnisse nicaldet;

d. es offensichtlich unterlasst, ihre Lage zu esdern, namentlich wenn sie eine
ihr zugewiesene zumutbare Arbeit oder Unterkurdhthannimmt;

e. ohne Absprache mit der zustandigen Stelle elveifs- oder Mietverhaltnis
auflost oder dessen Auflosung verschuldet und démmatLage verschlechtert;

f. die Sozialhilfeleistungen missbrauchlich verden

g. sich trotz der Androhung des Entzuges von $ualfe@eistungen nicht an die
Anordnung der zustandigen Stelle halt.

h. die offentliche Sicherheit und Ordnung gefahrde

I. strafrechtlich verfolgt oder verurteilt wordest;

J- ihre Mitwirkungspflicht schuldhaft grob verlétzinsbesondere ihre ldentitat
nicht preisgibt;

K. den Anordnungen von Mitarbeitenden des Verfadreder der Unterbrin-
gungseinrichtungen nicht Folge leistet und dadu@ebnung und Sicherheit
gefahrdet.

1bis Ahsatz 1 gilt fur Fluchtlinge nur unter dem Vorb#hdass die Gleichbehandlung mit der
einheimischen Bevolkerung gewahrleistet ist.

%2 Unrechtmassig bezogene Sozialhilfeleistungen soilimfanglich zuriickzuerstatten. Der
zuruckzuerstattende Betrag kann namentlich vontigenf Sozialhilfeleistungen abgezogen
werden. Der Kanton setzt den Rickerstattungsanspucch. Artikel 85 Absatz 3 ist an-
wendbar.

Art. 83a Voraussetzungen fur die Ausrichtung der Nothilfe

Die betroffene Person hat beim Vollzug einer rddfifsigen Wegweisung, die zulassig, zu-
mutbar und maoglich ist, sowie bei der Ermittlung traussetzungen der Nothilfe mitzu-
wirken.

Art. 84 Kinderzulagen

Kinderzulagen fir im Ausland lebende Kinder von l&aghenden werden wahrend des Asyl-
verfahrens zuriickbehalten. Sie werden ausbezabiinwlie asylsuchende Person als Fliicht-
ling anerkannt oder nach Artikel 83 Absatze 3 urkliG vorlaufig aufgenommen wird.

2. Abschnitt: Ruckerstattungspflicht und Sonderabgae

Art. 85 Ruckerstattungspflicht

! Soweit zumutbar, sind Sozialhilfe-, Ausreise- widllzugskosten sowie die Kosten des

Rechtsmittelverfahrens zurtickzuerstatten.

2 Der Bund macht den Riickerstattungsanspruch gel@asl EJPD kann diese Aufgabe den
Kantonen Ubertragen.

3 Der Anspruch auf Riickerstattung verjahrt ein Jaachdem die zustandige Behérde davon
Kenntnis erhalten hat, in jedem Fall aber 10 Jafaeh seiner Entstehung. Auf Rlckerstat-
tungsforderungen wird kein Zins erhoben.
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“ Der Bundesrat regelt die Einzelheiten sowie dishmen von der Riickerstattungspflicht.

Art. 86 Sonderabgabe

! Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufentbewtsiligung, die einer Erwerbstatigkeit
nachgehen, mussen die Kosten nach Artikel 85 Aldsatrriickerstatten (Sonderabgabe). Die
Sonderabgabe dient zur Deckung der Gesamtkostdchevalle diese erwerbstatigen Perso-
nen und die von ihnen unterstitzten Angehdrigenmirgachen. Die kantonale Behorde ver-
bindet die Bewilligung zur Erwerbstétigkeit mit ementsprechenden Auflage.

? Die Sonderabgabe darf nicht mehr als 10 ProzenEdeerbseinkommens der betreffenden
Person betragen. Sie wird vom Arbeitgeber direkherwerbseinkommen der betreffenden
Person abgezogen und dem Bund Uberwiesen.

% Die Sonderabgabepflicht dauert langstens zehreJsgit der erstmaligen Aufnahme einer
Erwerbstatigkeit.

* Der Bundesrat regelt die Einzelheiten. Er legt eatiich die Hohe der Sonderabgabe fest
und erlasst Vorschriften Gber das Zahlungs- und rivatfahren. Er kann insbesondere bei
tiefen Erwerbseinkommen von der Sonderabgabepfilbbéhen.

®> Der Bund kann die im Zusammenhang mit der ErheldgrgSonderabgabe anfallenden
Aufgaben Dritten Ubertragen.

Art. 87 Vermoégenswertabnahme

! Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufentbeltdlligung miissen ihre Vermogens-
werte, die nicht aus ihrem Erwerbseinkommen stammigenlegen.

2 Die zustandigen Behorden kénnen solche Vermogetswem Zwecke der Riickerstattung
der Kosten nach Artikel 85 Absatz 1 sicherstellwann die Asylsuchenden oder Schutzbe-
durftigen ohne Aufenthaltsbewilligung:

a. nicht nachweisen kdnnen, dass die Vermdgens\aag Erwerbs- oder Er-
werbsersatzeinkommen oder aus offentlichen So#feliistungen stammen,;

b. die Herkunft der Vermdgenswerte nicht nachwelsinnen; oder

C. die Herkunft der Vermdgenswerte zwar nachwekégmen, diese aber einen

vom Bundesrat festzusetzenden Betrag Ubersteigen.
% Der Bundesrat legt fest, in welchem Umfang dieesiognmenen Vermdgenswerte an die
Sonderabgabe angerechnet werden.
“ Besteht keine Pflicht mehr zur Leistung der Soablgabe, so sind Vermdgenswertabnah-
men nicht mehr maoglich.
® Sichergestellte Vermodgenswerte werden auf Gesincimhvollen Umfang zuriickerstattet,
wenn die asylsuchende oder schutzbedurftige Pémsenhalb von sieben Monaten seit Ein-
reichung des Asylgesuchs oder des Gesuchs um vgglmnde Schutzgewahrung kontrol-
liert ausreist.

6. Kapitel: Bundesbeitrage

Art. 88 Pauschalabgeltung

! Der Bund gilt den Kantonen die Kosten aus demgjldieses Gesetzes mit Pauschalen ab.
Diese enthalten nicht die Beitrdge nach den Antilgdl—93.

2 Die Pauschalen fiir asylsuchende und schutzbegkifersonen ohne Aufenthaltsbewilli-
gung decken namentlich die Kosten flr die Sozifdlgbwie die obligatorische Krankenpfle-
geversicherung und enthalten zudem einen BeitrafieaBetreuungskosten.

® Die Pauschalen fiir Fliichtlinge und schutzbedigfBigrsonen mit Aufenthaltsbewilligung
decken namentlich die Kosten fur die Sozialhilfel wnthalten zudem einen Beitrag an die
Betreuungs- und Verwaltungskosten. Sie werden téngsvahrend finf Jahren nach Einrei-
chung des Asylgesuchs ausgerichtet.
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“ Die Pauschalen fiir Personen, die nach Artikel 8 Anspruch auf Nothilfe haben, sind

5eine Entschadigung fur die Gewéahrung der Nothilfe.

Art. 89 Festsetzung der Pauschalen

! Der Bundesrat legt die Hohe der Pauschalen aufidsder voraussichtlichen Aufwendun-
gen fur kostengtinstige Loésungen fest.

% Er bestimmt die Ausgestaltung der Pauschalen sdigi®auer ihrer Ausrichtung und die
Voraussetzungen dafur. Er kann die Pauschalen richen

a. in Abhangigkeit des Aufenthaltsstatus und dgfieAthaltsdauer festlegen;
b. unter Berlcksichtigung der Kostenunterschieddanitarkantonalen Vergleich
abstufen.

% Das BFM kann die Ausrichtung einzelner Pauschastandteile von der Erreichung sozi-
alpolitischer Ziele abhéngig machen.

“* Die Pauschalen werden periodisch der Teuerungsedimng angepasst und bei Bedarf
Uberpraft.

Art. 89a Mitwirkungspflicht der Subventionsempfanger

! Das BFM kann die Kantone dazu verpflichten, diedie Finanzaufsicht, die Festsetzung
und die Anpassung der finanziellen Abgeltungen Blesdes nach den Artikeln 88 und 91
Absatz 2bis des vorliegenden Gesetzes sowie 58udrdkes AuG notwendigen Daten zu er-
heben und dem BFM zur Verfigung zu stellen odesedien Zentralen Migrationsinformati-

onssystem (ZEMIS) des BFM zu erfassen.

2 Kommt ein Kanton dieser Verpflichtung nicht nash,kann das BFM die finanziellen Ab-

geltungen an diesen Kanton kiirzen oder aufgrundat®andenen Daten festlegen.

Art. 90 Finanzierung von Kollektivunterkiinften

! Errichtung, Umbau und Einrichtung von Kollektiverkiinften, in denen die Behorden Per-
sonen unterbringen, die sich gestitzt auf diesset@én der Schweiz aufhalten, kbnnen ganz
oder teilweise vom Bund finanziert werden.

2 Der Bundesrat regelt das Verfahren und bestimetHizelheiten iiber die Eigentumsver-

haltnisse und die Sicherung der ZweckbestimmunghsolUnterkinfte.

3 Er legt fest, inwieweit der vom Bund fiir die ditekFinanzierung von Unterkiinften aufge-

wendete Betrag mit der Pauschale zu verrechnen ist.

Art. 91 Weitere Beitrage

tund?...

2 Der Bund zahlt den Kantonen fiir asylsuchende ehdtsbedirftige Personen ohne Auf-
enthaltsbewilligung einen Pauschalbeitrag an dievekungskosten.

2erBef Bund kann den'Standortkantonen eines EmpfangbVerfahrenszentruf'oder €ines
besonderen Zentrums nach Artikel 26 Absatz lbisreifauschalbeitrag an die Sicherheits-
kosten ausrichten.

* Er kann an Einrichtungen fir traumatisierte Peesomlie sich gestiitzt auf dieses Gesetz in
gjer Schweiz aufhalten, Beitrage leisten.

40 £ kann Beitrage fir die Durchfiihrung von Besdbéftigsprogrammen fiir Personen aus-
richten, welche sich in Empfangs- und Verfahrenseendes Bundes oder in einem besonde-
ren Zentrum nach Artikel 26 Absatz 1bis aufhaltenschliesst zu diesem Zweck Leistungs-
gereinbarungen mit den Standortkantonen, Standoggelen oder beauftragten Dritten ab.

®Der Bund vergiitet den Kantonen die Personalkoslierihnen durch die Entscheidvorberei-
tung nach Artikel 31 entstehen.
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" Er kann im Rahmen der internationalen Zusammeitaraeh Artikel 113 Beitrdge an die
Tragerschaft von international ausgerichteten Rtejeoder an international tatige Organisa-
tionen ausrichten.

8 Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen und eafahten zur Ausrichtung und Abrech-
nung der Beitrage.

Art. 92 Kosten fur die Ein- und Ausreise

! Der Bund kann die Kosten der Ein- und Ausreise Fdichtlingen und Schutzbediirftigen
ubernehmen.

2 Er tbernimmt die Kosten fiir die Ausreise von Asglsenden, von Personen, deren Asylge-
such abgelehnt wurde, auf deren Asylgesuch niclgetieten wurde oder die ihr Asylgesuch
zuruckgezogen haben, und von Personen, die naclAufbebung des vortbergehenden
Schutzes weggewiesen werden, sofern sie mittahals s

3 Er kann fur Aufwendungen der Kantone, die mit@eganisation der Ausreise

direkt in Zusammenhang stehen, Beitrdge ausrichten.

“ Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen und éashten zur Ausrichtung und
Abrechnung der Beitrdge. Nach Moglichkeit setZPauschalen fest.

Art. 93 Ruckkehrhilfe und Pravention irreguléarer Migratio
! Der Bund leistet Riickkehrhilfe. Er kann dazu folge Massnahmen vorsehen:
a. vollstandige oder teilweise Finanzierung vorkkéhrberatungsstellen;
b. vollstéandige oder teilweise Finanzierung vooj&kten in der Schweiz zur Er-
haltung der Ruckkehrfahigkeit;
C. vollstandige oder teilweise Finanzierung voodgPammen im Heimat-, Her-

kunfts-oder Drittstaat zur Erleichterung und Duidiring der Ruckkehr, der
Ruckfuhrung und der Reintegration (Programme imlaa);

d. finanzielle Unterstlitzung im Einzelfall zur &dhterung der Eingliederung
oder zur befristeten medizinischen Betreuung imnidi, Herkunfts- oder
Drittstaat.

2 Programme im Ausland kénnen auch das Ziel verfolgien Beitrag zur Préavention irre-
gularer Migration zu leisten. Programme zur Praeenitregularer Migration sind solche, die
kurzfristig zur Minderung des Risikos einer Priméder Sekundarmigration in die Schweiz
beitragen.

3 Der Bund kann bei der Umsetzung der Riickkehrhiliteinternationalen Organisationen
zusammenarbeiten und eine Koordinationsstelleciten.

* Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen und @afahten zur Ausrichtung und Abrech-
nung der Beitrage.

Art. 94 Beitrage an Hilfswerke

! Der Bund kann Beitrage an die VerwaltungskosteerdDachorganisation der zugelassenen
Hilfswerke ausrichten.

2 Die zugelassenen Hilfswerke werden fiir die Mitwitg bei der Anhérung nach Artikel 30
mit einer Pauschale entschadigt.

3 Der Bundesrat setzt die Hohe der Beitrage nactatxtisund der Pauschale nach Absatz 2
fest.

Art. 95 Aufsicht

! Der Bund uberpriift die subventionsrechtlich koreeWerwendung, die Wirksamkeit und
die vorschriftsgeméasse Abrechnung der Bundesbeitreg kann mit dieser Aufgabe auch
Dritte beauftragen und die kantonalen Finanzkolanatur Unterstiitzung beiziehen.

2 Wer Bundesbeitrage erhélt, ist verpflichtet, seBrganisation sowie die Daten und Fiih-
rungszahlen beziglich Aufwendungen und Ertrage syll#ereich offen zu legen.
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% Die Eidgenéssische Finanzkontrolle, das BFM urel ldintonalen Finanzkontrollen tiben
ihre Aufsicht Gber die Finanztétigkeit entsprechdmdn Vorschriften aus. Sie bestimmen das
geeignete Vorgehen, koordinieren ihre Tatigkeitad informieren sich gegenseitig Uber die
Erkenntnisse.

7. Kapitel: Bearbeitung von Personendaten
1. Abschnitt: Grundséatze

Art. 96 Bearbeiten von Personendaten

Das BFM, die Beschwerdebehdrden sowie die mit Avdganach diesem Gesetz beauftragten
privaten Organisationen kbnnen Personendaten,Sosldere auch besonders schitzenswerte
Daten oder Personlichkeitsprofile nach Artikel 3cBstaben ¢ und d des Bundesgesetzes vom
19. Juni 1992141 uber den Datenschutz (DSG) eisgsiechenden oder schutzbeddrftigen
Person und ihrer Angehdrigen bearbeiten oder bearbkassen, soweit sie diese zur Erfll-
lung ihrer gesetzlichen Aufgaben benotigen.

Art. 97 Bekanntgabe von Personendaten an den Heimat- edkukiftsstaat
! Personendaten von Asylsuchenden, anerkanntenthiigem und Schutzbediirftigen diirfen
dem Heimat- oder Herkunftsstaat nicht bekannt gexgelerden, wenn dadurch die betroffene
Person oder ihre Angehdrigen gefahrdet wiirden. BlveAsylgesuch durfen keine Angaben
gemacht werden.
“ Die fiir die Organisation der Ausreise zustandiga@de kann zwecks Beschaffung der fiir
den Vollzug der Wegweisungsverfiigung notwendigersdépapiere mit dem Heimat- oder
Herkunftsstaat Kontakt aufnehmen, wenn in erstetalmz das Vorliegen der Fliichtlingsei-
genschaft verneint wurde.
* Fir den Vollzug einer Wegweisung in den Heimaeraderkunftsstaat kann die fiir die Or-
ganisation der Ausreise zustandige Behotrde degéiadisichen Behorde folgende Daten be-
kannt geben:
a. Personalien (Name, Vorname, Aliasnamen, Getatum, Geburtsort, Ge-
schlecht, Staatsangehorigkeit, letzte Adresse immbte oder Herkunftsstaat) der be-
troffenen Person und, soweit fur deren Identifi@atnotwendig, der Angehorigen;

b. Angaben Uber den Reisepass oder andere |dsatitiveise;

C. Fingerabdriicke, Fotografien und allenfalls ergtbiometrische Daten;

d. weitere Daten aus Dokumenten, die zur Idemtifdn einer Person dienlich
sind,;

e. Angaben Uber den Gesundheitszustand, sowsitididnteresse der betroffe-
nen Person liegt;

f. die fur die Sicherstellung der Einreise in dBelstaat sowie fir die Sicherheit
der Begleitpersonen erforderlichen Daten;

g. Angaben Uber strafrechtliche Verfahren, sowdgdts im konkreten Fall zur

Abwicklung der Ruckibernahme und zur Wahrung dénilichen Sicherheit

und Ordnung im Heimatstaat erforderlich ist undutald die betroffene Person
nicht gefahrdet wird; Artikel 2 des Rechtshilfegess vom 20. Méarz 1981 qilt
sinngemass.

Art. 98 Bekanntgabe von Personendaten an Drittstaatemterthationale Organisati-
onen

! Das BFM und die Beschwerdebehorden diirfen zumz\Mgldieses Gesetzes den mit ent-

sprechenden Aufgaben betrauten auslandischen Bahardl internationalen Organisationen

Personendaten bekannt geben, wenn der betreffeadedsler die internationale Organisation

fur einen gleichwertigen Schutz der Ubermitteltexidd Gewéahr bietet.

2 Folgende Personendaten diirfen bekannt gegebeemverd

23/36



a. Personalien (Name, Vorname, Aliasnamen, Gelatus, Geburtsort, Ge-
schlecht, Staatsangehorigkeit, letzte Adresse inmble oder Herkunftsstaat)
der betroffenen Person und, soweit fur deren Ifikation notwendig, der An-

gehdrigen;

b. Angaben Uber den Reisepass oder andere |dsatitiveise;

C. Fingerabdriicke, Fotografien und allenfalls ergitbiometrische Daten;

d. weitere Daten aus Dokumenten, die zur ldentikaeiner Person dienlich
sind;

e. Angaben Uber den Gesundheitszustand, sowsitididnteresse der betroffe-
nen Person liegt;

f. die fur die Sicherstellung der Einreise in dBelstaat sowie fur die Sicherheit
der Begleitpersonen erforderlichen Daten;

g. Angaben Uber Aufenthaltsorte und Reisewege;

h. Angaben Uber Anwesenheitsbewilligungen undleztisa;

I. Angaben Uber ein Asylgesuch (Ort und DatumEiareichung, Stand des Ver-
fahrens, summarische Angaben Uber den Inhalt gieiesffenen Entscheides).

Art. 98a Zusammenarbeit mit den Strafverfolgungsbehérden

Das BFM oder das Bundesverwaltungsgericht tbertinden zustandigen Strafverfolgungs-

behdrden Informationen und Beweismittel Gber Asgtsinde, bei denen ernsthafte Griinde
fur den Verdacht bestehen, dass sie ein Verbregbhgan das Volkerrecht, insbesondere ein
Verbrechen gegen den Frieden, ein Kriegsverbreaiaryerbrechen gegen die Menschlich-

keit, Volkermord oder Folterhandlungen begangerehab

Art. 98b Biometrische Daten

! Zur Feststellung der Identitat von Asylsuchended 8chutzbediirftigen konnen die zustan-
digen Behorden biometrische Daten bearbeiten.

195 Das BFM kann Dritte mit der Bearbeitung von biorisehen Daten beauftragen. Es kon-
trolliert, ob die beauftragten Dritten die Vorsdtan tber den Datenschutz und die Informa-
tiksicherheit einhalten.

2 Der Bundesrat legt fest, welche biometrischen Datehoben werden, und regelt den
Zugriff.

Art. 99 Abnahme und Auswertung von Fingerabdriicken
! Von Asylsuchenden und Schutzbediirftigen werderAbidriicke aller Finger abgenommen
und Fotografien erstellt. Der Bundesrat kann Ausmeath fir Minderjahrige unter 14 Jahren
vorsehen.
2 Die Fingerabdriicke und Fotografien werden ohneeléiige Personalien in einer vom
Bundesamt fur Polizei und vom BFM gefiihrten Dateogespeichert.
% Neu abgenommene Fingerabdriicke werden mit denBwmdesamt fiir Polizei gefiihrten
Fingerabdrucksammlungen verglichen.
* Stellt das Bundesamt fiir Polizei Ubereinstimmurigginem schon vorhandenen Fingerab-
druck fest, so gibt es diesen Umstand dem BFM saerebetroffenen kantonalen Polizeibe-
horden und dem Grenzwachtkorps zusammen mit desoRaren der betroffenen Person
(Name, Vorname, Aliasnamen, Geburtsdatum, Gesdhl&dferenznummer, Personennum-
mer, Staatsangehdrigkeit, Prozesskontrollnummer4uidilungskanton) bekannt. Von poli-
zeilichen Erfassungen werden zudem Datum, Ort unthd&der Fingerabdruckabnahme in
Codeform mitgeteuilt.
®> Das BFM verwendet diese Angaben, um:

a. die Identitat der betroffenen Person zu Ubéeprl

b. zu prufen, ob die betroffene Person sich besitmal um Asyl beworben hat;
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C. zu prufen, ob Daten vorliegen, welche die Agesader betroffenen Person
bestéatigen oder widerlegen,;

d. zu prifen, ob Daten vorliegen, welche die Asylihgkeit der betroffenen Per-
son in Frage stellen;
e. die Amtshilfe an polizeiliche Behérden zu etteern.

® Die nach Absatz 4 Ubermittelten Personendateredinicht ohne die Zustimmung des In-
habers der Datensammlung ins Ausland bekannt gegekeden. Artikel 6 Absatz 1 des
Bundesgesetzes vom 19. Juni 1992154 lber den Ratgngilt sinngemass.
" Die Daten werden geldscht:
a. wenn Asyl gewéhrt wird;
b. spatestens zehn Jahre nach rechtskraftigehAintg), Rlickzug oder Abschrei-
bung des Asylgesuchs oder nach einem Nichteinsetgacheid;
C. bei Schutzbedurftigen spatestens zehn Jahte Aafhebung des voriberge-
henden Schutzes.

la. Abschnitt: Informationssystem der Empfangs- und Verfahrenszemen und der Un-
terktinfte an den Flughéafen

Art. 99a Grundsatze

! Das BFM fiihrt ein Informationssystem der Empfangsd Verfahrenszentren und der Un-
terkinfte an den Flughafen (MIDES).

> MIDES dient:

a. der Bearbeitung von Personendaten von Asylsugme und Schutzbedurfti-
gen, einschliesslich der besonders schitzenswedgeonendaten und der Per-
sonlichkeitsprofile nach Artikel 3 Buchstaben ¢ uhdes Bundesgesetzes vom
19. Juni 1992157 Uber den Datenschutz; und

b. der Geschaftskontrolle, der Durchfihrung deglesfahrens sowie der Pla-
nung und Organisation der Unterbringung.

3 MIDES enthélt folgende Personendaten:

a. Daten zur Identitat der registrierten Persomé&mlich Name, Vorname, Ge-
schlecht, Geburtsdatum und -ort, Nationalitat, EthReligion, Zivilstand, Ad-
resse und Namen der Eltern;

b. Protokolle der in den Empfangs- und Verfahrengzn und an den Flughafen
durchgefuhrten summarischen Befragungen nach dikelr 22 Absatzl und
26 Absatz 2;

C. biometrische Daten;

d. Angaben Uber die Unterbringung;

e. den Stand des Verfahrens.

“ Die Personendaten nach Absatz 3 Buchstaben a wedden ins Zentrale Migrationsinfor-
mationssystem (ZEMIS) Ubernommen.

> Die Asylsuchenden und die Schutzbediirftigen sirsbésondere iiber den Zweck der Da-
tenbearbeitung und die Kategorien der Datenempfangaformieren.

Art. 99b Datenbearbeitung in MIDES

Zugriff auf MIDES haben, soweit dies zur Erfulluinger Aufgaben erforderlich ist:
a. die Mitarbeitenden des BFM;
b. die Behdrden nach Artikel 22 Absatz 1;
C. beauftragte Dritte nach Artikel @9

Art. 99¢ Beauftragte Dritte
! Das BFM kann Dritte, die mit der Beschaffung bidriseher Daten, mit der Aufrechterhal-
tung der Sicherheit oder mit der Administration B&treuung in den Empfangs- und Verfah-
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renszentren und den Unterkinften an den Flughaéauftragt sind, dazu berechtigen, in
MIDES die Personendaten nach Artikee3bsatz 3 Buchstaben a, ¢ und d zu bearbeiten.

2 Das BFM stellt sicher, dass die beauftragten &nittie anwendbaren Vorschriften

Uber den Datenschutz und die Informatiksicherhighadten.

Art. 99d Aufsicht und Vollzug
! Das BFM ist fiir die Sicherheit von MIDES und diedRtméssigkeit der Bearbeitung der
Personendaten verantwortlich.
% Der Bundesrat regelt:

a. die Organisation und den Betrieb von MIDES;

b. den Katalog der zu bearbeitenden Personendaten;

C. die Zugriffsrechte;

d die technischen und organisatorischen Schuwmaasien gegen unbefugtes
Bearbeiten;
die Dauer der Datenaufbewahrung;
die Archivierung und die Vernichtung der Datesch Ablauf der Aufbewah-
rungsfrist.

P ¢))

1b. Abschnitt: Andere Informationssysteme

Art. 100 Informationssystem der Beschwerdebehdrden

! Die Beschwerdebehorden filhren ein Informationssystur Registrierung der bei ihnen
eingereichten Beschwerden, zur Fihrung einer Géskbatrolle und zum Erstellen von Sta-
tistiken.

% Diese Informationssysteme kénnen besonders saisiteste Personendaten und Person-
lichkeitsprofile enthalten, soweit dies zur Erfiiguder gesetzlichen Aufgabe notwendig ist.
2 Unrichtige Daten sind von Amtes wegen zu beri@tigSind die unrichtigen Daten auf
eine Verletzung der Mitwirkungspflicht einer Persmuriickzufiihren, so kdnnen dieser die
Kosten fur die Berichtigung in Rechnung gestelltdes.

Art. 101 ...

Art. 102 Informations- und Dokumentationssystem

! Das BFM betreibt in Zusammenarbeit mit dem Bundesaltungsgericht ein automatisier-
tes Informations- und Dokumentationssystem. Dararden in verschiedenen Datenbanken
sachbezogene Informationen und Dokumentationerdans Aufgabenbereich des BFM und
des Bundesverwaltungsgerichts gespeichert. Soferarferderlich ist, kdnnen auch in den
Texten enthaltene Personendaten, namentlich Péisgnaowie besonders schitzenswerte
Personendaten und Personlichkeitsprofile gespéialezden.

2 Auf Datenbanken, die besonders schiitzenswertemardaten und Personlichkeitsprofile
enthalten, haben nur Mitarbeiterinnen und Mitadreites BFM und des Bundesverwaltungs-
gerichts Zugriff.

° Datenbanken, die vorwiegend sachbezogene, auttliiffen Quellen entnommene Infor-
mationen enthalten, konnen auf Gesuch hin mittelaifverfahren externen Benutzerinnen
und Benutzern zuganglich gemacht werden.

“ Der Bundesrat regelt die Einzelheiten, namentlieh Zugriff auf das System und den
Schutz der darin erfassten Personendaten.

Art. 102a Statistik Uber Sozialhilfeempfangerinnen und p&mnger
Fur die Steuerung der finanziellen Abgeltung ankietone Ubermittelt das Bundesamt fur
Statistik dem BFM periodisch anonymisierte und aggerte Daten Uber die Personen des
Asylbereichs, welche Leistungen der 6ffentlichezi&bilfe beziehen.
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2. Abschnitt: Datenbearbeitung im Rahmen der Dublin-Assoziierunggbkommen

Art. 102a bis Eurodac

! Im Rahmen der Anwendung der Dublin-Assoziierungsaimen ist das BFM fiir den Ver-
kehr mit der Zentraleinheit des Systems Eurodatindgy.

2 Es Ubermittelt folgende Daten an die Zentraleinhei

den Ort und das Datum der Gesuchstellung ilsdeweiz;

das Geschlecht der gesuchstellenden Person;

die nach Artikel 99 Absatz 1 abgenommenen Falggrticke;

die schweizerische Kennnummer der Fingerabealck

das Datum der Abnahme der Fingerabdriicke;

das Datum der Ubermittlung der Daten an dietZéginheit.

% Die ubermlttelten Daten werden in der Datenbanto&ac gespeichert und mit den in dieser
Datenbank bereits gespeicherten Daten verglichas. Exrgebnis des Vergleichs wird dem
BFM mitgeteilt.

* Die Daten werden zehn Jahre nach Abnahme der fiaindeiicke von der Zentraleinheit
automatisch vernichtet. Erhalt eine Person, derateibvon der Schweiz an die Datenbank
Eurodac Ubermittelt wurden, vor Ablauf dieser Fd&t Staatsangehdrigkeit eines Staates, der
durch eines der Dublin-Assoziierungsabkommen gebuist, so ersucht das BFM, sobald es
von diesem Umstand Kenntnis erhélt, die Zentrakdinbm vorzeitige Vernichtung der Da-
ten.

"m0 o0 oW

Art. 102b Bekanntgabe von Personendaten an einen Staatuddr dines der Dublin-
Assoziierungsabkommen gebunden ist

Die Bekanntgabe von Personendaten an die zustéinBigfedrden von Staaten, die durch ei-
nes der Dublin-Assoziierungsabkommen gebunden sund, der Bekanntgabe von Perso-
nendaten zwischen Bundesorganen gleichgestellt.

Art. 102c Bekanntgabe von Personendaten an einen Staatuddr kieines der Dublin-
Assoziierungsabkommen gebunden ist
! An Drittstaaten diirfen Personendaten nur bekaegeluen werden, sofern diese ein ange-
messenes Datenschutzniveau gewahrleisten.
2 Gewahrleistet ein Drittstaat kein angemessenesrBahutzniveau, so kénnen ihm Perso-
nendaten im Einzelfall bekannt gegeben werden, wenn
a. die betroffene Person ohne jeden Zweifel einlfjgivhat; handelt es sich um be-
sonders schiutzenswerte Personendaten oder Peh&éitbprofile, so muss die Ein-
willigung ausdrticklich sein;
b. die Bekanntgabe erforderlich ist, um das Lebaer alie kdrperliche Integritat der
betroffenen Person zu schitzen; oder
c. die Bekanntgabe zur Wahrung tberwiegender difbit Interessen oder zur Fest-
stellung, Austibung oder Durchsetzung von Rechtséokpn vor Gericht erforderlich
ist.
% Neben den in Absatz 2 genannten Fallen kénneroRenslaten auch bekannt gegeben wer-
den, wenn im Einzelfall hinreichende Garantien einagemessenen Schutz der betroffenen
Person gewahrleisten.
* Der Bundesrat bestimmt den Umfang der zu erbridgerGarantien und die Modalitéten
der Garantieerbringung.

Art. 102d

Art. 102e Auskunftsrecht
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Das Auskunftsrecht richtet sich nach den Datengtlmstimmungen des Bundes oder der
Kantone. Die Inhaberin oder der Inhaber der Datenslang erteilt auch Auskunft Uber die
verfigbaren Angaben zur Herkunft der Daten.

Art. 102f und102y

8. Kapitel: Rechtsschutz, Wiedererwagung und Mehrfahgesuche
1. Abschnitt: Beschwerdeverfahren auf Kantonsebene

Art. 103

! Die Kantone sehen mindestens eine Beschwerdeinstam bei der gegen Verfiigungen
kantonaler Behorden, die sich auf dieses Gesetzsamg Ausflihrungsbestimmungen stiit-
zen, Beschwerde gefiihrt werden kann.

2 Beschwerden gegen letztinstanzliche kantonalecBeige richten sich nach den allgemei-
nen Bestimmungen Uber die Bundesrechtspflege, salieses Gesetz nichts Abweichendes
vorsieht.

2. Abschnitt: Beschwerdeverfahren auf Bundesebene

Art. 104

Art. 105 Beschwerde gegen Verfigungen des BFM

Gegen Verfugungen des BFM kann nach Massgabe desalengsgerichtsgesetzes vom 17.

Juni 2005 Beschwerde gefiihrt werden.

Art. 106 Beschwerdegrinde
! Mit der Beschwerde kann geriigt werden:

a. Verletzung von Bundesrecht, einschliesslichslilisuch und Uberschreitung
des Ermessens;

b. unrichtige und unvollsténdige Feststellungmestserheblichen Sachverhalts;

c

2 ArtikeIIZI% Absatz 3 und Artikel 68 Absatz 2 bleibeorbehalten.

Art. 107 Anfechtbare Zwischenverfiigungen
! Zwischenverfiigungen, die in Anwendung der Artik8lAbsatze 1-3 und 18-48 dieses Ge-
setzes sowie Artikel 71 AuG ergehen, kdnnen nucld@eschwerde gegen die Endverfigung
angefochten werden. Vorbehalten bleibt die Anfechtuon Verfiigungen nach Artikel 27
Absatz 3.
? Selbstandig anfechtbar sind ausserdem, soferreisien nicht wieder gutzumachenden
Nachteil bewirken kénnen:

a. vorsorgliche Massnahmen;

b. Verfigungen, mit denen das Verfahren sistierti vausser Verfligungen nach

Artikel 69 Absatz 3.

Art. 107a Verfahren gemass Dublin

! Die Beschwerde gegen einen Nichteintretensentdimieinem Gesuch einer asylsuchen-
den Person, die in einen Staat ausreisen kanaufigrund eines Staatsvertrags fur die Durch-
fuhrung des Asyl- und Wegweisungsverfahrens zusggéisti hat keine aufschiebende Wir-
kung.
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2 Die asylsuchende Person kann innerhalb der Besdeiist die Gewéhrung der aufschie-
benden Wirkung ausschliesslich wegen einer konkr&efahrdung im zustandigen Staat
beantragen.

% Das Bundesverwaltungsgericht entscheidet innennaibfiinf Tagen nach Eingang des An-
trags nach Absatz 2 dartber. Wird die aufschieb&¥iglkung innerhalb von finf Tagen nicht

gewahrt, kann die Wegweisung vollzogen werden.

Art. 108 Beschwerdefristen

! Die Beschwerde ist innerhalb von 30 Tagen, diecBesrde gegen Zwischenverfligungen
innerhalb von zehn Tagen seit Eroffnung der Verfiggeinzureichen.

2 Die Beschwerdefrist betragt bei Nichteintretenseimtéiden sowie bei Entscheiden nach Ar-
tikel 23 Absatz 1 und Artikel 40 in Verbindung rAittikel 6a Absatz 2 Buchstabe a funf Ar-
beitstage.

° Die Verweigerung der Einreise nach Artikel 22 Atas2 kann bis zum Zeitpunkt der Eroff-
nung einer Verfugung nach Artikel 23 Absatz 1 angkfen werden.

“ Die Uberprifung der Rechtmassigkeit und der Angesmeheit der Zuweisung eines Auf-
enthaltsortes am Flughafen oder an einem anderagrggen Ort nach Artikel 22 Absétze 3
und 4 und der Haft nach Artikel 76 Absatz 1 Buchsth Ziffer 5 AuG kann jederzeit mittels
Beschwerde beantragt werden.

> Per Telefax libermittelte Rechtsschriften geltenrathtsgiiltig eingereicht, wenn sie innert
Frist beim Bundesverwaltungsgericht eintreffen umttels Nachreichung des unterschriebe-
nen Originals nach den Regeln gemass Artikel 523fdes2 und 3 des Bundesgesetzes vom
20. Dezember 1968 Uber das Verwaltungsverfahrdmegsert werden.

Art. 108a Koordination mit dem Auslieferungsverfahren

Liegt gegen die asylsuchende Person ein Ausliefsensuchen im Sinne des Rechtshilfege-
setzes vom 20. Marz 1981 vor, so ziehen die Redtidimstanzen fur den Beschwerdeent-
scheid im Asylbereich die Akten aus dem Ausliefgiswerfahren bei.

Art. 109 Behandlungsfrist

'Das Bundesverwaltungsgericht entscheidet tiber Besden gegen Nichteintretensent-
scheide sowie Verfigungen nach Artikel 23 Absatmd Artikel 40 in Verbindung mit Arti-
kel 6a Absatz 2 Buchstabe a in der Regel innerhalb vohAiipeitstagen= geltendes Recht,
Erlass 3)

! Das Bundesverwaltungsgericht entscheidet iibertBestien gegen Verfiigungen nach Ar-
tikel 23 Absatz 1 und bei Nichteintretensentscheide der Regel innerhalb von finf Ar-
EJeitstager(: Anderung gemass Erlass 1)

% Das Bundesverwaltungsgericht entscheidet iibertBemtlen gegen Entscheide nach Arti-
kel 22 Absatze 2—4 und nach Artikel 76 Absatz 1tabe b Ziffer 5 AuG unverzuglich in

der Regel auf Grund der Akten.

“* In den tibrigen Féllen entscheidet das Bundesvamgsgericht (iber Beschwerden in der
Regel innerhalb von 20 Tagen.

®> Das Bundesverwaltungsgericht entscheidet mit keven Beforderlichkeit, wenn die asyl-

suchende Person in Auslieferungshatt ist.

Art. 109a Informationsaustausch

Zwischen dem EJPD und dem Bundesverwaltungsgdiradet ein regelmassiger Informati-
onsaustausch Uber die Priorisierung und die adtratigeen Ablaufe von erst- und zwei-
tinstanzlichen Verfahren statt.

Art. 109b Behandlungsstrategie des Bundesverwaltungsgsricht
Das Bundesverwaltungsgericht legt eine Behandlurajsgie fest; es berticksichtigt dabei:
29/36



a. die Behandlungsstrategie des BFM nach Artikét 3
b. die gesetzlichen Rechtsmittel- und Behandlursish.

Art. 110 Verfahrensfristen
! Die Nachfrist fiir die Verbesserung der Beschwerelgagt sieben Tage, bei Beschwerden
gegen Nichteintretensentscheide und Entscheide Aditiel 23 Absatz 1 sowie Verfigungen
nach Artikel 11b drei Tage.
% Die Frist fur die Beibringung von Beweisen dawsieben Tage, wenn der Beweis im Inland,
und 30 Tage, wenn der Beweis im Ausland beschadftlen muss. Gutachten sind binnen 30
Tagen beizubringen.
3 Die Frist kann verlangert werden, wenn die bescteféihrende Person beziehungsweise
ihre Vertreterin oder ihr Vertreter namentlich wederankheit oder Unfall verhindert ist,
innerhalb dieser Frist zu handeln.
“ Die Verfahrensfristen betragen langstens zwei #stagje bei Verfahren betreffend:

a. die Verweigerung der Einreise in die Schweid dre Zuweisung eines Auf-

enthaltsorts am Flughafen nach Artikel 22 Absatz 2
b. die Anordnung der Haft nach Artikel 76 AbsatBuchstabe b Ziffer 5 AuG

Art. 110a Unentgeltliche Rechtspflege
! Das Bundesverwaltungsgericht bestellt auf Antrag asylsuchenden Person, die von der
Bezahlung der Verfahrenskosten befreit wurde, @mdliche Rechtsbeistadndin oder einen
amtlichen Rechtsbeistand ausschliesslich bei Besalem gegen:
a. Nichteintretensentscheide, ablehnende Asyl-iesoWegweisungsentscheide
nach den Artikeln 31a und 44;
b. Entscheide Uber den Widerruf und das ErlésaesnAsyls nach den Artikeln

63 und 64;

C. die Aufhebung der vorlaufigen Aufnahme bei Been aus dem Asylbereich
nach Artikel 84 Absatze 2 und 3 AuG;

d. Entscheide im Rahmen der Gewahrung des voriihengen Schutzes nach

dem 4. Kapitel des vorliegenden Gesetzes.
2 Ausgenommen sind Beschwerden nach Absatz 1, wanrns Rahmen von Dublin-
Verfahren (Art. 32 Abs. 1 Bst. b), von Wiedererwadgungs- und Revisierfshren und von
Mehrfachgesuchen ergehen. Fir solche und fir digeib Beschwerden mit Ausnahme von
Absatz 1 gilt Artikel 65 Absatz 2 des Verwaltungdabrensgesetzes vom 20. Dezember
1968.
% Bei Beschwerden, die gestiitzt auf dieses Gesgéehen, sind auch Personen mit universita-
rem juristischem Hochschulabschluss zur amtlicherb¥istdndung zugelassen, die sich be-
ruflich mit der Beratung und Vertretung von Asyleanden befassen.

Art. 111 Einzelrichterliche Zustandigkeit
Die Richter entscheiden in folgenden Fallen alsz&lmchter:

a. Abschreibung von Beschwerden infolge Gegenstasigkeit;
b. Nichteintreten auf offensichtlich unzuléassigesBhwerden;
C. Entscheid Uber die vorlaufige Verweigerunglgereise am Flughafen und

Zuweisung eines Aufenthaltsorts am Flughafen;

d. Anordnung der Haft nach Artikel 76 Absatz 1 Bstabe b Ziffer 5 AuG;

e. mit Zustimmung eines zweiten Richters: offeiidich begriindete oder unbe-
grindete Beschwerden.

Art. 111a Verfahren und Entscheid
! Das Bundesverwaltungsgericht kann auf die Duratufiip des Schriftenwechsels verzich-
ten.
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2 Beschwerdeentscheide nach Artikel 111 werden mmnsarisch begriindet.

3. Abschnitt: Wiedererwagung und Mehrfachgesuche

Art. 111b Wiedererwagung

! Das Wiedererwéagungsgesuch ist dem BFM innert 3feffaach Entdeckung des Wieder-
erwagungsgrundes schriftlich und begriindet einzbesi. Im Ubrigen richtet sich das Ver-
fahren nach den Artikeln 66—68 des Verwaltungsvedasgesetzes vom 20. Dezember 1968.
2 Nichteintretensentscheide sind in der Regel irelbriron fiinf Arbeitstagen nach der Ein-
reichung eines Wiedererwagungsgesuches zu tréffeten tbrigen Fallen sind Entscheide in
der Regel innerhalb von zehn Arbeitstagen naclGasuchstellung zu treffen.

% Die Einreichung eines Wiederwégungsgesuches hetemiollzug nicht. Die fiir die Be-
handlung zusténdige Behérde kann auf Ersuchen weigen konkreten Gefahrdung der ge-
suchstellenden Person im Herkunfts- oder Heimatdiaaaufschiebende Wirkung herstellen.
* Unbegriindete oder wiederholt gleich begriindetedéferwagungsgesuche werden formlos
abgeschrieben.

Art. 111c Mehrfachgesuche

! Bei Asylgesuchen, die innert fiinf Jahren nachriirder Rechtskraft des Asyl und Weg-
weisungsentscheides eingereicht werden, hat digaBe schriftlich und begrtindet zu erfol-
gen. Die Nichteintretensgriinde nach Artikea3bsatze 1-3 finden Anwendung.

% Unbegriindete oder wiederholt gleich begriindete fidehgesuche werden formlos abge-
schrieben.

Art. 111d Gebuhren
! Das BFM erhebt eine Gebiihr, sofern es ein Wiedggungs- oder Mehrfachgesuch ab-
lehnt oder darauf nicht eintritt. Wird ein Gesuellvieise gutgeheissen, so wird die Gebuhr
ermassigt. Es werden keine Entschadigungen gewahrt.
2 Das BFM befreit die gesuchstellende Person nactelehung des Wiedererwagungs- oder
Mehrfachgesuchs auf Gesuch hin von der Bezahlunyeidahrenskosten, sofern sie bedurf-
tig ist und ihre Begehren nicht von vornherein aigslos erscheinen.
% Das BFM kann von der gesuchstellenden Person &eériihrenvorschuss in der Hohe der
mutmasslichen Verfahrenskosten verlangen. Es setdéssen Leistung unter Androhung des
Nichteintretens eine angemessene Frist. Auf eingdmi@renvorschuss wird verzichtet:

a. wenn die Voraussetzungen nach Absatz 2 gegeheénoder

b. im Verfahren mit unbegleiteten Minderjahriggvenn das Wiedererwagungs-

oder Mehrfachgesuch nicht von vornherein aussichisischeint.

“ Der Bundesrat regelt die Bemessung der Gebiihdiendéhe des Gebiihrenvorschusses.

Art. 112 ...

4. Abschnitt: Hinderung und Stillstand der Verjahrung

Art. 112a

Wahrend der Dauer eines Rechtsmittelverfahrensnheglie Verjahrung von finanziellen
Anspriichen des Bundes gegentiber Subventionsempféoder Sozialhilfeempfangerinnen
und —empfangern nicht oder steht still, falls gdnnen hat.

8a. Kapitel: Asylverfahren im Rahmen von Testphasen

Art. 112b
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9. Kapitel: Internationale Zusammenarbeit

Art. 113

Der Bund beteiligt sich an der Harmonisierung dewopéaischen Flichtlingspolitik auf inter-
nationaler Ebene sowie an der Lésung von Flictgpngblemen im Ausland. Er unterstuitzt
die Tatigkeit internationaler Hilfswerke. Er arletihamentlich mit dem Hochkommissariat
der Vereinten Nationen flr die Flichtlinge zusammen

Art. 114 ...

10. Kapitel: Strafbestimmungen
1. Abschnitt: Strafbestimmungen zum 5. Kapitel 2. Aschnitt

Art. 115 Vergehen
Mit Geldstrafe bis zu 180 Tagessatzen wird bestsafiern nicht ein mit einer héheren Strafe
bedrohtes Verbrechen oder Vergehen des Strafgeséizd vorliegt, wer:
a. durch unwahre oder unvollstandige Angaben odenderer Weise aufgrund
dieses Gesetzes fir sich oder einen anderen egldwayten Vorteil erwirkt,
der ihm nicht zukommt;

b. sich durch unwahre oder unvollstandige Angabéer in anderer Weise der
Pflicht zur Leistung der Sonderabgabe nach Art#&banz oder teilweise ent-
zieht;

C. als Arbeitgeber einer Arbeitnehmerin oder eifglmeitnehmer Sonderabgaben
vom Lohn abzieht und sie nicht fiir den vorgesehéiveeck verwendet

d. in der Absicht, sich zu bereichern, zu eineaf&it im Sinne von Artikel 116

Buchstabe c Hilfe geleistet hat, insbesondere dBlahung oder Organisation.

Art. 116 Ubertretungen
Mit Busse wird bestraft, sofern nicht ein Tatbedtaach Artikel 115 vorliegt, wer:

a. die Auskunftspflicht verletzt, indem er wisdht unwahre Angaben macht
oder eine Auskunft verweigert;

b. sich einer von der zustandigen Stelle angetednicontrolle widersetzt oder
diese in anderer Weise verunmaglicht;

C. als asylsuchende Person einzig mit der Absgiitjektive Nachfluchtgriinde

im Sinne von Artikel 54 zu schaffen, 6ffentlichelipsche Tatigkeiten in der
Schweiz entfaltet;

d. zu einer Straftat im Sinne von Buchstabe ceHgéleistet hat, insbesondere
durch Planung und Organisation.
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Art. 116a Ordnungsbusse

1Wer Zahlungsvorschriften nach Artikel 86 Absatzefletzt, kann nach vorausgegangener
Mahnung mit einer Ordnungsbusse bis zu 1000 Frabkbrgt werden. Im Wiederholungsfall
innert zwei Jahren kann eine Ordnungsbusse bi®@0 branken ausgesprochen werden.

2 7ustandig fur die Aussprechung einer Ordnungsbisssias BFM.

Art. 117 Vergehen und Ubertretungen im Geschaftsbetrieb

Wird das Vergehen oder die Ubertretung im Geschéffitieb einer juristischen Person, einer
Personengesellschaft oder einer Einzelfirma oderBetrieb einer o6ffentlich- rechtlichen
Kdrperschaft oder Anstalt begangen, so gelten digkél 6 und 7 des Verwaltungsstraf-
rechtsgesetzes vom 22. Marz 1974.

2. Abschnitt: Strafbestimmungen zum 7. Kapitel 2. Abschnitt

Art. 117a Zweckwidriges Bearbeiten von Personendaten

Wer in Eurodac gespeicherte Personendaten fir eineéeren Zweck bearbeitet als zur Fest-
stellung, welcher Staat fir die Prifung des voremirDrittstaatsangehdrigen in einem Staat
des Geltungsbereichs der Dublin-Assoziierungsabkemgestellten Asylgesuchs zustandig
ist, wird mit Busse bestraft.

3. Abschnitt: Strafverfolgung

Art. 118 ...
Die Strafverfolgung ist Sache der Kantone.

11. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 119 Vollzug
Der Bundesrat wird mit dem Vollzug beauftragt. Haest die Ausfihrungsbestimmungen.

Art. 120 Aufhebung bisherigen Rechts
Es werden aufgehoben:
a. das Asylgesetz vom 5. Oktober 1979;
b. der Bundesbeschluss vom 16. Dezember 19943ga@massnahmen im Asyl-
und Ausléanderbereich.

Art. 121 Ubergangsbestimmungen

! Fur die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses dBess hangigen Verfahren gilt das neue
Recht.

2 Hangige Verfahren um Erteilung einer fremdenpolizeén Aufenthaltsbewilligung nach
dem bisherigen Artikel 17 Absatz 2 werden gegernistias.

% Die Rekurskommission und das EJPD bleiben zusgfididie im Zeitpunkt des Inkrafttre-
tens dieses Gesetzes bei ihnen hangigen Beschweé&foldrehalten bleibt Absatz 2.

* Mit Inkrafttreten dieses Gesetzes werden auf dighrdem bisherigen Artikel #4Absatz 5
des ANAG gruppenweise vorlaufig aufgenommenen Awgénnenund Auslander die Be-
stimmungen des 4. Kapitels angewendet. Die Anweststiaueials gruppenweise vorlaufig
aufgenommene Person wird auf die Fristen natikel 74 Abséatze 2 und 3 angerechnet.

® Fur die Ausrichtung von Fiirsorgeleistungen an ilinge mit Aufenthaltsbewilligung gilt
bis zwei Jahre nach Inkrafttreten dieses Gese&edidherige Recht.

Art. 122 Verhaltnis zum Bundesbeschluss vom 26. Juni 19@8 diingliche Massnah-
men im Asyl- und Auslanderbereich
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Wird gegen den Bundesbeschluss vom 26. Juni 198Bdingliche Massnahmen im Asyl-
und Auslanderbereich das Referendum ergriffen uind &r in einer Volksabstimmung abge-
lehnt, so gelten die nachstehend aufgeflhrten lBesingen als gestrichen:
a. Artikel 8 Absatz 4 (Mitwirkungspflicht bei d&eschaffung von gultigen Rei-
sepapieren),
b. Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe a (Nichteintrelbem Nichtabgabe von Reisepa-
pieren oder ldentitatsausweisen),
C. Artikel 33 (Nichteintreten bei missbrauchlicidaichreichung eines Gesuchs),
d. Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe b (Nichteintrete#i Identitatstauschung); in
diesem Fall wird der Inhalt von Artikel 16 AbsatzBiichstabe b in der Fas-
sung gemass Ziffer | des Bundesbeschlusses vordu2?.1990215 lber das
Asylverfahren anstelle der gestrichenen Bestimmuonrg Artikel 32 Absatz 2
Buchstabe b eingefligt; und
e. Artikel 45 Absatz 2 (Sofortiger Vollzug bei Mieintretensentscheiden); in
diesem Fall wird der Inhalt von Artikel &7Absatz 2 in der Fassung gemass
Ziffer 1l des Bundesgesetzes vom 18. Marz 19942 @wangsmassnahmen
im Auslanderrecht anstelle der gestrichenen Bestingrvon Artikel 45 Ab-
satz 2 unter Anpassung der Artikelverweise eingeflig

Art. 123 Referendum und Inkrafttreten
! Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referand
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Schlussbestimmungen zur Anderung vom 19. Dezembed@3

! Fiir Asylgesuche, die vor dem Inkrafttreten dig3esetzesanderung eingereicht werden, gilt
fur die Behandlungsfrist das bisherige Recht nacthkéy 37.

2 Fir erstinstanzliche Nichteintretensentscheidd men Artikeln 32—34, die vor Inkrafttreten
dieser Gesetzesanderung erlassen werden, giltdiBeschwerdefrist Artikel 50 des Verwal-
tungsverfahrensgesetzes.

3 Fur Beschwerden gegen Nichteintretensentscheicte dien Artikeln 32—34, die vor Inkraft-
treten dieser Gesetzesanderung eingereicht wegdefirr die Behandlungsfrist das bisherige
Recht nach Artikel 109.

“ Die Artikel 44a und 88 Absatz 1bis gelten auch fiir Nichteintretatssheide nach den Ar-
tikeln 32—-34, die vor Inkrafttreten dieses Geseteehtskraftig wurden. Die Kantone erhalten
jedoch bis langstens neun Monate nach Inkrafttrdieser Gesetzesanderung eine Unterstit-
zung nach Artikel 88 Absatz 1, wenn das BFM firdhllinge bis zum Inkrafttreten dieser
Gesetzesanderung die Kantone beim Vollzug der Wisgwe unterstlitzt hat.

Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom 16. Dezemb&005

L Fir die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser é@mssanderung hangigen Verfahren gilt
neues Recht.

2 Entsteht vor Inkrafttreten dieser Gesetzesandeeim@chlussabrechnungsgrund nach Arti-
kel 87 in der Fassung vom 26. Juni 1998221, sdgemfodie Abrechnung und die Saldierung
des Kontos nach bisherigem Recht.

% Der Bundesrat regelt das Abrechnungsverfahretegerfest, in welchem Umfang und wie
lange Personen, die vor Inkrafttreten dieser Geséatmerung erwerbstéatig waren und fur die
im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Gesetzes@ngekein Zwischen- oder Schlussabrech-
nungsgrund nach Absatz 2 entstanden ist, eine &angktbe leisten missen und in welchem
Umfang und wie lange ihnen Vermdgenswerte abgenanweeden.

34/36



“* Der Bund zahlt den Kantonen fiir Personen, derept Asind Wegweisungsentscheid vor
Inkrafttreten dieser Gesetzesédnderung rechtskrgéigorden ist, eine einmalige Pauschale
von 15 000 Franken, sofern diese Personen die Scimaeh nicht verlassen haben.

Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 28. Septemb&012

Fir Asylgesuche, die im Ausland vor dem Inkraféretdler Anderung vom 28. September
2012 dieses Gesetzes gestellt worden sind, geikeArdkel 12, 19, 20, 41 Absatz 2, 52 und
68 in der bisherigen Fassung.

Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom 14. Dezembg012

! Firr die im Zeitpunkt des Inkrafttretens der Andegywom 14. Dezember 2012 dieses Geset-
zes hangigen Verfahren gilt mit Ausnahme der Ales@t24 das neue Recht.

% Bei Wiedererwagungs- und Mehrfachgesuchen giltdiérim Zeitpunkt des Inkrafttretens
der Anderung vom 14. Dezember 2012 dieses Geskeéreggen Verfahren bisheriges Recht
in der Fassung vom 1. Januar 2008. Fur die ArdigeAbsatz 2 und 82 Absatz 2 gilt Absatz
1.

% Die Flughafenbetreiber sind verantwortlich, inredbhvon zwei Jahren seit dem Inkrafttreten
der Anderung vom 14. Dezember 2012 dieses Geseatims/nterkiinfte an den Flughéafen
nach Artikel 22 Absatz 3 bereitzustellen.

* Fur die Asylgesuche, die vor dem Inkrafttreten Alederung vom 14. Dezember 2012 die-
ses Gesetzes eingereicht worden sind, gelten dikeAd7 und 26 des bisherigen Rechts.
Artikel 26bis ist nicht auf die im Zeitpunkt deskhafttretens der Anderung vom 14. Dezem-
ber 2012 hangigen Asylverfahren anwendbar. Artikiga ist nicht auf die im Zeitpunkt des
Inkrafttretens der Anderung vom 14. Dezember 204Aglgen Beschwerdeverfahren an-
wendbar.

® Der Asylwiderruf oder die Aberkennung der Fliiahgeigenschaft erstreckt sich nicht auf
Personen, die nach Artikel 51 des bisherigen ReadhtEllichtlinge anerkannt wurden.

Dublin-Assoziierungsabkommen

Die Dublin-Assoziierungsabkommen umfassen:

a. Abkommen vom 26. Oktober 2004224 zwischen démSzerischen Eidge-
nossenschaft und der Europaischen Gemeinschaftdigétriterien und Ver-
fahren zur Bestimmung des zustandigen StaatesdiPridifung eines in einem
Mitgliedstaat oder in der Schweiz gestellten Asyiags (DAA);

b. Ubereinkommen vom 17. Dezember 2004225 zwiscieenSchweizerischen
Eidgenossenschaft, der Republik Island und dem d¢g¢éimh Norwegen uber
die Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schet@esitzstands und
Uber die Kriterien und Verfahren zur Bestimmung destandigen Staates fur
die Prufung eines in der Schweiz, in Island odelamwegen gestellten Asyl-
antrags;

C. Protokoll vom 28. Februar 2008 zwischen derwg&therischen Eidgenossen-
schaft, der Europaischen Gemeinschaft und demédtiiush Liechtenstein zum
Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenoskafiaend der Europa-
ischen Gemeinschaft Gber die Kriterien und Verfatmer Bestimmung des zu-
standigen Staates fur die Prifung eines in einengligdstaat oder in der
Schweiz gestellten Asylantrags;

d. Protokoll vom 28. Februar 2008227 zwischen Slgrweizerischen Eidgenos-
senschaft, der Europaischen Gemeinschaft und destelRtum Liechtenstein
Uber den Beitritt des Furstentums Liechtenstein 2lstkommen zwischen der
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Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Eurdy@iisGemeinschaft tber
die Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des @udigen Staates fur die
Prifung eines in einem Mitgliedstaat oder in dehvz gestellten Asylan-

trags.
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